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ANNO  MEGNl 


GEOHGIl  IV. 

BRITANNIARUM  REGIS  TERTIO. 

At  the  Parliament  beg'un  and  liolden  at  TVestminstef^ 
the  Twenty-first  Day  of  April,  Anno  Domini  1820, 
in  the  First  year  of  the  Reig-n  of  Our  Sovereig*n 
Lord  GEORGE  the  Fourth,  by  the  Grace  of  God, 
of  the  United  King'dom  of  Great  Mritain  and  Jre- 
land^  King*,  Defender  of  the  Faith  ;  and  from  thence 
continued,  by  Prorog-ation,  to  the  fifth  day  of  Fe- 
bruary, 1822,  being*  the  Third  Session  of  the  Seventh 
Parliament  of  the  United  King'dom  of  Great-Bri- 
tain and  Ireland. 


QUEBEC : 

Printed  by  P.  E.  Desbarats, 
Law  Printer  to  the  King's  Most  Excellent  Majesty? 

1823. 


ANNO  REGNI 


GEORGII  IV. 


BRITANNIARUM  REGIS  TERTIO. 


Au  Parlement  commence  et  tenu  a  Westminster^  le 
ving-tieme  jour  d'Avril,  Anno  Domini  1820,  dans  la 
Premiere  Ann^e  du  Reg'ne  de  Notre  Souverain 
Seig*neur,  GEORGE  Qiiatre,  par  la  Grace  de  Dieu, 
Roi  duRoyaume-Uni  de  la  Grande-Bretag*ne  et  d'lr- 
lande,  Dcfenseur  de  la  Foi  ;  et  de  la  continue,  par 
prorog*ation,  jusqu'au  Cinquieme  Jour  de  Pevrier, 
1 822,  etant  la  Troisieme  Session  du  Septieme  Par- 
lement du  Royaume-Uni  de  la  Grande-Bretag'ne  et 
d'lrlande. 


A  QUEBEC: 

Imprime'  par  p.  E.  Desbarats, 
Imprimeur  des  Loix  pour  sa  tres  Excellente  Majeste'  le  Roi, 


1823. 
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ANNO  TERTIO 

GEORGII  IV.  REGIS. 


CAP.  CXIX. 

An  Act  to  regulate  the  Trade  of  the  Provinces  of  Lower  and  Upper-Cana- 
da, and  for  other  purposes  relating  to  tlie  said  Provinces. 

(5th  August,  1822.) 

WHEREAS  it  is  expedient  to  make  further  Regulation  respecting  the  Trade 
of  the  Provinces  of  Upper  and  Lower  Canada  in  North  America  :  Be  it 
therefore  enacted  by  the  King's  Most  Excellent  Majesty,  by  and  with  the  Advice 
and  Consent  of  the  Lords  Spiritual  and  Temporal,  and  Commons,  in  this  pre- 
sent Parliament  assembled,  and  by  the  authority  of  the  same,  that  from  and  after 
coods  of  the  the  passing  of  this  Act,  it  shall  be  lawful  to  import  by  Land  or  Inland  Navigation 
v'nutd  sLtes^  lu  auy  British  or  American  Vessel  or  Vessels,  Boat  or  Boats,  Carriage  or  Car- 
schTd^e^cAo   riages,  the  Goods,  Wares  and  Commodities,  the  Growth,  Produce,  or  Manufac- 
ed  into  either  of  ture  of  the  United  States  of  America,  enumerated  in  the  Schedule  or  Table  an- 
^Jppe^'a^dL?wer  Hcxcd  to  this  Act,  Hiarkcd  (A.)  from  any  Port  or  Place  in  the  United  States  of 
Canada;         America,  into  any  Port  or  Place  of  Entry,  at  which  a  Custom  House  now  is  or 
hereafter  may  be  lawfully  established,  in  either  of  the  Provinces  of  Upper  and 
Power  to  the  Lower  Canada :  Provided  always  nevertheless,  that  it  shall  and  may  be  lawful  for 
minrsh""  "n-     the  Govemor,  Lieutenant  Governor,  or  Person  administering  the  Government  of 
l?EMrs.^        either  of  the  said  Provinces  respectively,  by  and  with  the  Advice  and  Consent  of 
the  Executive  Council  thereof  for  the  time  being,   from  time  to  time  to  dimi- 
nish or  increase  by  Proclamation,  the  number  of  Ports  or  Places  which  are  or 
hereafter  may  be  appointed  in  such  Province  for  the  Entry  of  Goods,  Wares  and 
Commodities,  imported  from  the  United  States  of  America, 

teu^ies^  to  he     IL  And  bc  it  further  enacted.  That  from  and  after  the  passing  of  this  Act, 
fnimTrated  lo '  ihcrc  shall  bc  raised,  levied,  collected,  and  paid  unto  His  Majesty,  His  Heirs  and 
Successors,  for  and  upon  such  of  the  Goods,  Wares,  and  Commodities  which  shall 
be  so  imported,  as  are  enumerated  in  the  Schedule  or  Table  annexed  to  this  Act, 

marked 
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ANNO  TERTIO 

GEORGII  IV,  REGIS. 


CAP.  CXIX. 

Acle  pour  regler  le  Commerce  des  Provinces  du  Bas  et  du  Haut-Canada, 
et  pour  d'aulres  fins  relatives  aux  dites  Provinces. 

(duSAoiit,  1822.) 

VU  qu'il  est  expedient  de  faire  des  reglemens  ulterieurs  concernant  le  com- 
merce des  provinces  du  Haut  et  du  Bas-Canada  dans  i'Amerique  septentrio- 
Eaie  :  qu'il  soil  en  consequence  statue  par  la  tres-excellente  Majeste  du  Roi,  par  et 
de  I'avis  et  consentement  des  Seigneurs  spirituels  et  temporels  et  des  Communes, 
assembles  en  ce  present  parlennent,  et  par  I'autorite  d'iceux,  Qu'a  dater  de  la  passa- 
tion  de  cet  acte  il  sera  permis  d'importer  par  terre  ou  par  la  navigation  inte-  dis^du""roduu 
rieure,  sur  tous  vaisseaux,  bateaux  ou  voilures,  soit  britanniques  ou  americains,  Euis-unis. 

1  11-  1/  1-  1  f  'if-1  6numerees  dans 

les  ettets,  marcnandises  et  denrees,  produits  naturels  ou  manuractures  des  Jlitats-  '»  '^bie  u), 
Unis  d'Amerique,   enumeres  dans  la  table  annexee  a  cet  acte,  colee  (A),  de  ""P|'/'^'''ii'"<'e 

I  T  n  rT-i»/-  V  11  I'amre  des 

tout  port  ou  place  daus  les  Ltats-Unis  d'Amerique,  a  tout  port  ou  place  d  en-  dites  providces 

/  VI  I'll-  •  N  I  /II-  1  t  du 

tree  ou  il  y  a  d  etablie  ou  ci-apres  il  sera  legalerneut  etabli  une  douane  dans  sas-tanada. 
I'une  ou  I'autre  des  provinces  du  Haut  et  du  Bas-Canada  :  Pourvu  toujours,  ne- 
anmoins,  que  le  Gouverneur,  Lieutenant-Gouverneur  ou  Personne  ayant  I'admi-  gouverueur 
nistration  du  Gouvernetnent  de  Tune  ou  I'autre  des  dites  provinces  respective-  Snugml'"er"i^^ 
ment,  pourra,  de  I'avis  et  consentement  du  Conseil  Execulif"  d'icelle,  augmenter  re^axi-eauie."' 
ou  diminuer  de  tems  a  autre,  par  proclamation,  le  nombre  des  ports  ou  places 
qui  sont  ou  seront  a  I'avenir  etablis  en  telle  province  pour  I'entree  des  eftets, 
marchandises  et  denrees  importes  des  Etats-Unis  d'Amerique. 


11.  Et  qu'il  soit  en  outre  statue,  Qu'a  dater  de  la  passation  de  cet  acte  il  sera  leve,  ^.^^  ^""tr^es 
per^u  et  paye  a  sa  Majeste,  ses  hoirs  et  successeurs,  sur  ceux  des  dits  eflels,  paU'rint'^'ies 
marchandises  et  denrees  qui  sont  enumeres  dans  la  table  annexee  a  eel  acie,  drous,  pon^s. 


B  2 


cotee 
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marked  (B.)  the  several  Duties  of  Customs  as  the  same  are  respectively  inserted 
or  described  and  set  forth  in  figures  in  the  said  Schedule, 

tidT'iriiabie^to  ^''*  P'^ovided  always,  and  be  it  further  enacted.  That  if  upon  the  Importation 
a  < oioniai  Duty  of  anv  Artlcle  charsred  with  Duty  by  this  Act,  the  said  Article  shall  also  l)e  lia- 

eqiial  to  the  one   ,  •  •  ^     ^-y  .  >^      v  nu. 

^AaicTeVaifnot  "'^  thc  payment  of  Duly  under  the  authority  of  any  Colonial  Law,  equal  to 
{'^^e'^^fs^'^d^",''^  or  exceeding  in  anriount  the  Duty  charged  by  this  Act,  then  and  in  such  case 
Duty  be  less,  the  thc  duty  charccd  upon  such  Article  by  this  Ait  shall  not  be  demanded  or  paid 

Difference    onlj?  ^       t  n  \  i  i* 

rfiaiibepaid,  upoo  the  Imporlalion  of  such  Article  :  Provided  also,  thai  if  the  Duty  payable 
under  such  Colonial  Laws  shall  be  less  in  amount  than  the  Duty  payable  by  this 
act,  then  and  in  sach  case  the  difference  only  between  ihe  amount  ot  the  Duty 
payable  by  this  Act,  and  the  Duty  payable  under  the  authority  of  such  Colonial 
Laws,  shall  be  deemed  to  be  the  Duty  payable  by  this  Act ;  and  the  same  shall  be 
collected  and  paid  in  such  and  the  like  manner,  and  appropriated  and  applied  to 
such  and  the  like  uses,  as  the  Duties  specified  in  the  said  Schedule  annexed  to  this 
Act  marked  (B.)  are  directed  to  be  collected,  paid,  appropriated,  and  applied. 

Tonnagp  Du-     IV.  And  bc  it  fuiihcr  enacted.  That  the  same  Tonnage  Duties  shall  be  paid 
vesse°is^o  bethe  upou  all  Americaii  Vessels  or  BoatSj  importing  any  Goods  into  either  of  the  said 
sirteJmplse'on  Provluccs,  88  316  or  may  be  for  the  time  being  payable  in  ihe  United  States  of 
British  Vessels,      J^^gJ.J^,^^  q,^  British  Vcssels  or  Boats  entering  the  Harbours  of  the  State  from 
whence  such  Goods  shall  have  been  imported. 

Value  of  Goods  V.  Aud  be  it  further  enacted.  That  in  all  cases  in  which  the  Duties  imposed 
iniheModeV.".s'^  by  this  Act  upon  the  Jnjportation  of  Articles  into  the  said  Provinces,  or  either  of 
crihedby  3  G. 4.  g cliarged,  not  according  to  the  Weight,  Gauge,  or  Measure,  but  accord- 

ing to  the  Value  thereof,  such  Value  shall  be  ascertained  in  the  mode  prescribed 
by  an  act  passed  in  this  present  Session  of  Parliament,  intituled,  "  An  Act  (o  re- 
gulate  the  Trade  between  His  iVlajesiy's  Possessions  in  America  and  the  West 
"  Indies,  and  other  Places  in  America  and  the  West  indies.'' 


the 
gODajs. 


„„     .  ,     VI.  And  be  it  further  enacted,  That  if  the  Importer  or  Proprietor  of  such  Ar- 

Ir  Pajment  «f  tv'ii-  ii  -  iiii 

^d"'coireJo[""  tides  shall  refuse  to  pay  the  Duties  hereby  imposed  thereon,  iL  shall  and  may  be 
jna;  secure  the  ]awful  for  thcCollector  or  other  Chief  Officer  of  the  Customs,  where  such  Articles 

lionds,  and   sell  .  -       i  i  i 

^ame  within  gj^gH  [yQ  jmportcd,  aud  hc  IS  hereby  respectively  required,  to  take  and  secure  the 
same  with  the  Casks  or  other  Package  thereof,  and  to  cause  the  same  to  be  pub- 
licly sold,  within  the  space  of  twenty  Days  at  the  most,  after  such  refusal 
made,  and  at  such  titne  and  place  as  such  Officer  shall,  by  four  iot  more  days 
public  Notice,  appoint  tor  that  purpose,  which  Articles  shall  be  sold  to  the  highest 
bidder  ;  and  the  Money  arising  from  the  Sale  thereof,  shall  be  applied  to  the  pay- 
ment 
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colee  (B),  les  droits  de  douane  respectivement  enonces  et  expriraes  en  chifFres  a 
la  suite  d'iceux  dans  la  dite  table. 

III.  Pourvii  toujours,  et  qu'il  soit  en  outre  statue.  Que  si,  a  I'importation  de  y^'j^"'^^t''^jjjt 
ouelane  article  charse  d'un  droit  par  cet  acte.  le  dit  article  se  trouve  aussi  charge  a^'i  droit  coio- 
d'ui)  droit  nar  L  autorite  d  une  loi  coioniaie,  dont  le  montant  eo^ale  ou  excede  ci-imposs.ce.ie.- 

u  uiJ  v.iw»<.    j/i..  ^  nier  ne  sera  point 

celui  du  droit  impose  par  cet  acte,  en  ce  cas,  le  droit  impose  par  cet  acte  ne  sera  pa>abie, 
exio'e  ni  pave  a  I'importation  de  tel  article:  Pourvu  aussi,  que  si  le  montant  du 
droit  payable  en  vertu  de  la  Loi  coioniaie  n'egale  pas  celui  du  droit  payable  en 
vertu  de  cet  acte,  alors  la  difference  seulement,  entre  le  montant  du  droit 
payable  en  vertu  de  cet  acte  et  celui  du  droit  payabieen  veitu  de  la  Loi  coioniaie,    gj  ,e  ^roit  co- 
sera  censee  droit  payable  en  vertu  de  cet  acte,  et  seraicelle  perdue  et  payee  de  la  ne%eTa'"" 
meme  maniere,  et  applicable  aiix  memes  usages,  que  les  droits  specifies  dans  la  ^^e^4c6(^an^" 
dite  table  aunexee  a  cet  acte  sous  la  cote  (  B),  sont  ordonnes  d'etre  per9us,  payes  et 
appliques. 

IV,  Et  qu'il  soit  en  outre  statue,  Qu'il  sera  pave  sur  tous  vaisseaux  ou  bateaux    i'"  ^'o"^  -i" 

1  11^  n  i>  IT  •  tonnage    sur  les 

americains,  important  des  raarcnandises  dans  1  une  ou  1  autre  desdites  provinces,  Mtrmens  Am6ri- 

A  •  •  •  i«n  rT-i»       <:n\ns  seront  les 

les  memes  droits  de  tonnaae  qui  se  paientou  se  paieront,  dans  les  Llats-Unis  d'A-  ma.nes  que  ceux 

o^  ',.'.  -,  -      laves  dans  les  E- 

merique,  sur  les  vaisseaux  ou  bateaux  bntanniques  entrant  dans  les  ports  de  tais  ums  sur  les 

1'  /II-  II'  vai-seaux  Britaa- 

I'etat  d  ou  auront  ete  apportees  lesdites  marchandises.  o'lue*. 

Y.  Et  qu'il  soit  en  outre  statue,  Que  dans  tous  cas  ou  les  droits  imposes  par  ma^i^chlntTue'^B 
cet  acte  sur  rimportation  des  marchandises  dans  lesdites  provinces,  ou  dans  d\p'it5''™'mo<i« 
I'une  d'eiles_,  ne  sont  pas  charges  suivant  le  poids,  la  jauge  ou  la  mesure,  mais  rGeorl,''c!Mr'* 
sur  la  valeur  des  marchandises  importees,  cette  valeur  sera  deterininee  d'apres  le 
mode  prescrit  par  unactepass^  dans  la  presente  session  du  parlement,  intitule,  "  Acte 
"  pour  regler  le  commerce  entre  les  possessions  de  sa  Majeste  en  Amerique  et  daas 
"  les  Indes  occidentals  et  aulres  places  en  Amerique  et  dans  les  Indes  occidentales. 

VI.  Et  qu'il  soit  en  outre  statue,  Que  si  I'importeur  ou  le  proprietaire  desdites  ae^yerV^*^"'* 
marchandises  refuse  de  payer  les  droits  imposes  sur  icelles  par  cet  acte,  le  col-  !l"r'p;u?ra''s''fsi; 
lecteurou  auire  officier  principal  de  la  douane,  la  ou  seront  importees  lesdites  IfueTveodrfdlS 
marchandises,  aura  le  pouvoir,  et  il  lui  est  par  les  presentes  enjoint,  de  les  '"^^J"""- 
prendre  et  saisir,  avec  ses  fulailles  ou  emballages,  et  de  les  faire  vendre  publi- 
quement  dans  I'espace  de  vingt  jours  au  plus,  apres  tel  refus,  et  cela  apres  que 
par  ledit  officier  avis  public  auroit  ete  donne  pendant  quatre  jours  ou  plus  du 
terns  et  lieu  fixes  pour  ladite  vente  ;  lesquelles  marchandises  seront  adjugees  au 
plus  offrant  et  dernier  encherisseur,  et  les  deniers  provenans  de  la  vente  d'icelles    tes  droits  pay. 

/-■t  I-       *     d>,  le  surplus  sera 

L>  appliques 
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md'SI"  ot^"»  ^^^^  of  the  said  Duties,  together  with  the  Charges  which  shall  have  been  occasion- 
^^/^d'to'fhe  ed  by  the  said  Sale,  and  the  overplus  (it  any)  shall  be  paid  to  such  Importer,  Pro- 
prietor, or  any  other  Person  authorized  to  receive  the  same. 

29aeo.3,oap.39.     VII,  And  whereas  a  certain  Act  made  and  passed  in  the  twenty-eighth  Year  of 
the  Reign  of  His  late  Majesty  King  George  the  Third,  intituled,  "An  Act  to  allow 
the  Importation  of  Rum  and  other  Spirits  from  His  Majesty's  Colonies  or  Planta- 
tions in  the  West  Indies  into  the  Province  of  Quebec,  without  payment  of  Duty, 
under  certain  conditions  and  restrictions,"  has  been  repealed  during  the  present 
49Geo.3,e.  16,  Scssion  of  Parliament :  And  whereas  doubts  may  be  entertained  whether  a  cer- 
pSo^nomiS;  tain    other  Act,  passed  in  the  forty- ninth  Year  of  His  said  late  Majesty's  Reign, 
Kpeaied.        iutituled,  "  An  Act  to  allow  the  importation  of  Rum  and  other  Spirits  from  the  Is- 
land of  Bermuda  into  the  Province  of  Lower  Canada,  without  Payment  of  Duty, 
on  the  same  terms  and  conditions  as  such  importation  may  be  made  directly  from 
His  Majesty's  Sugar  Colonies  in  the  West  Indies,"  might  not  still  remain  in  force> 
notwithstanding  the  repeal  of  (he  said  first-mentioned  Act;  be  it  therefore  enacted 
and  declared,  That  the  said  last-mentioned  Act  shall  be  and  the  same  is  hereby 
repealed. 

Aidiiionai  Du-     VIII.  And  whcrcas  it  is  expedient  to  afford  protection  to  the  Trade  between  the 

Ion  on  West  In« 

said  Colonies  and  Plantations,  and  the  Province  of  Lower  Canada,  by  imposing 
^*in?"'Low«I  the  same  Duty  upon  Rum  or  other  Spirits,  the  produce  or  manufacture  of  the  said 
Colonies,  imported  from  Great  Britain  into  the  said  Province,  as  is  now  payable 
upon  the  same  articles,  when  imported  from  His  Majesty's  said  Colonies  or  Plan* 
tations  in  the  West  Indies  ;  be  it  therefore  enacted.  That  from  and  after  the  pass- 
ing of  this  Act,  there  shall  be  raised,  levied,  collected,  and  paid  unto  His  Majes- 
ty, His  Heirs  and  Successors,  for  and  upon  every  Gallon  of  Rum  or  other  Spirits, 
the  Produce  or  Manufacture  of  any  of  His  Majesty's  Islands,  Colonies,  or  Planta- 
tions in  the  West  Indies,  which  shall  be  imported  or  brought  into  any  part  of  the 
said  Province  of  Lower  Canada  from  Great  Britain  or  Ireland,  or  any  of  the  Bri- 
tish Dominions  in  Europe,  the  sum  of  six  pence,  over  and  above  all  other  Duties, 
now  or  hereafter  to  be  made  payable  thereon  in  the  said  Province. 

ti««d'  app°a'.  IX,  And  be  it  further  enacted.  That  the  Rates  and  Duties  chargeable  by  this 
^ui^gtherebT'  Act  shall  bc  deemed,  and  are  hereby  declared  to  be  Sterling  Money  of  Great  Bri- 
tain, and  shall  be  collected,  recovered,  and  paid  to  the  amount  of  the  value 
which  such  nominal  Sums  bear  in  Great  Britain  ;  and  that  such  Sums  may  be  re- 
ceived and  taken  according  to  the  proportion  and  value  of  Five  Shillings  and 
six  pence  to  the  Ounce  in  Silver  ;  and  that  the  said  Duties  herein -before  granted 
shall  be  received,  levied,  collected,  paid,  and  recovered  in  the  same  manner  and 

form. 
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appliques  au  paiement  desdits  droits,  ensemble  avec  les  frais  occasionnes  par  J™?  ^  ""'^*" 
ladite  vente  ;  et  le  surplus,  s'il  y  en  a,  sera  remis  a  I'importeur,  proprietaire, 
ou  autre  personne  autorisee  a  le  recevoir. 

VII.  Et  vu  qu'il  aete  deroge  dans  la  presente  session  du  parlementa  un  acte  ssc.i.e.  sa, « 
fait  et  passe  dans  la  ving't-hiiitieme  annee  du  re^^  ae  de  feu  Sa  Majeste  George- 

Trois, intitule/'  Acte  pour  perm^'ttre  I'importatioa  du  rum  etautres  esprits,  des  co- 

*'  lonies  ou  plantations  de  Sa  Majeste  dans  les  Indes  occidentales  a  la  province  de 

*'  Quebec,  sans  paiement  de  droits, sons  certaines  conditions  et  restrictions  :  '  Et  vu 

qu'il  pourroit  s'elever  des  doutes  si  un  autre  acle  passe  dans  la  quai'ante-neuvienie 

annee  du  regne  de  feu  Sadite  Majeste,  intitule,  "Acli  pour  permettre  rimportation 

"  du  rum  et  autresesprii's,  de  i'ilede  la  Bermudea  !a  province  du  Bas  Canada,  sans 

**  paiement  de  droits,  aux  memes  termes  et  conditions  que  I'iinpcrtation  pent  s'en  quf  per'mettent 

*'  faire  du'ectement  dts  colonies  asucre  de  ba  iVlajeste  dans  if-s  lades  occidentales,  tum,abrog6fl. 

ne  resteroit  jias  encore  en  force,  nonobsfant  I'abi  ogatio<!  dudit  acte  premierement 

mentionne  ;  qu'il  soil  en  consequence  statue  et  declare.  Que  ledit  acte  dernierement 

inentionne  sera  et  par  ces  presentes  il  esi  abroge. 

VIII.  Et  vu  qu'il  est  expedient  de  proteijer  le  commerce  entre  lesdifes  co-   Droit adauioi- 

»       •  i      I  .     1  ■  .      T>       ..V         1  -  I  nel  de  6(1  le  gal- 

lonies  et  plantations  et  la  province  du  lias-L/anada,  en  iinposant  sur  les  rums  lonsurierumde? 

.,,  f>.  t      1-^  1      •  '  ,  '     1      "^'»  import*  au 

OU  autres  espiits  du  produit  ou  de  la  inanuiaoture  desuites  colonies,  importesde 
la  Grande- Bretagne,  dans  ladite  province,  le  meme  droit  qui  est  maintenant  * 
payable  Bur  les  nieines  articles  lorsqu'ils  sont  importes  desdites  colonies  ou  plan- 
tations de  Sa  Majeste  dans  les  Indes  occidentales  ;  qu'il  soit  en  outre  statue, 
Qu'adater  de  la  passation  de  cet  acte  il  sera  leve,  per9U  et  paye  a  Sa  Majeste,  Ses 
hoirs  et  successeurs,  sur  chaque  gallon  de  rum  ou  autres  esprits  du  produit  ou  de 
la  manufacture  d'aucune  des  iles,  colonies  ou  plantations  de  Sa  Majeste  dans  les 
Indes  occidentales,  qui  sera  itnporte  de  la  Grande-Bretagae  ou  d'lrlande,  ou 
d'aucune  partie  des  possessions  britanniques  en  Europe,  dansaucune  partie  de  la 
dite  province  du  Bas-Canada,  la  somrne  de  six  deniers,  en  sus  de  tons  autres  droits 
qui  sont  ou  deviendront  payables  sur  iceux  dans  la  dite  province. 

IX.  Et  qu'il  soit  en  outre  statue.  Que  les  taux  et  droits  exigibles  en  vertu  de  raienrdes  areio 
cet  acteseront  censes,  et  ilssont  par  les  presentes  declares  etre  en  monnoie  ster-  denies  wp^e?^ 
ling  de  la  Grande-Bretagne,  et  seront  pei^us^  recouvres  et  payes,  au  montant  de 

la  valeurque  lelles  sornmes  nominales  representent  dans  la  Grande-Bretagne  ;  et 
que  telles  somrnes  pourront  etre  re9ues  et  prises  selon  la  proportion  et  valeur  de 
cinq  schelings  six  deniers  par  once  d'argent  ;  et  que  les  dits  droits  ci-dessus  impo- 
ses seront  leves,  per^us,  recouvres  et  payes  de  la  meme  maniere,  par  les  memes 
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form,  and  by  such  Rules,  Ways,and  Means,  and  under  such  Penalties  and  For- 
feitures as  any  other  Duties  payable  to  His  Majesty  upon  Goods  imported  into 
the  said  Pi  ovinces  of  Upper  and  Lower  Canada,  or  into  either  of  them  respec- 
tively, are  or  shall  be  raised,  levied,  collected,  paid,  and  recovered  by  any  Act  or 
Acts  of  Parliament,  as  fully  and  effectually  to  ail  intents  and  purposes,  as  if  the 
several  Clauses,  Powers,  Directions,  Penalties,  and  Forfeitures  n  lating  thereto 
were  particularly  repeated  and  again  enacted  in  the  Body  of  this  Act ;  and  that 
ail  the  Monies  which  shall  arise  by  the  said  Duties,  (except  the  necessary  Ciiarges 
of  raising,  collecting,  levying,  recovering,  answering,  paying,  and  accounting  for 
the  same,)  shall  be  paid  by  the  Collector  of  His  Majesty's  Customs,  into  the 
Hands  of  His  Majesty's  Receiver  General  in  the  said  Provinces  respectively  for 
the  time  being,  and  shall  be  applied  to  and  for  the  Use  of  the  Provinces  of  Upper 
and  Lower  Canada  respectively,  in  such  manner  only  as  shall  be  directed  by  any 
Law  or  Laws  which  may  be  made  by  His  Majesty,  His  Heirs  or  Successors,  by 
and  with  the  Advice  and  Consent  of  the  Legislative  Council  and  Assembly  of  each 
of  the  said  Provinces  respectively. 


Coods,  the  pro-      X»  A  n  d  be  it  further  enacted,  that  it  shall  be  lawful  to  export  in  any  British  or 
je"tJ'sdomTnioQV,  American  Vessel  or  Vessels,  Boat  or  Boats,  Carriage  or  Carriages,  from  any  of 
JSYn.rpo^'^n'the  the  Ports  or  Places  of  Entry  now  or  hereafter  to  be  established  in  the  said  Pro- 
iu"t*no  Ams'or  vlnccs,  to  aoy  Port  or  Place  in  the  United  States  of  America,  any  Article  of  the 
bee^po'tteTy^ni.  growth,  producc,  or  manufacture  of  any  of  His  Majesty's  Dominions,  or  any 
out  a  Licence.     qjJj^,.  ArticIc  legally  imported  into  the  said  Provinces  :  Provided  always,  that 
nothing  herein  contained  shall  be  construed  to  permit  or  allow  (he  Exportation  of 
any  Arms  or  Naval  Stores,  unless  a  Licence  shall  have  been  obtained  for  that 
purpose  from  His  Majesty's  Secretary  of  State  ;  and  in  case  any  such  Articles  shall 
be  shipped  or  waterborne  for  the  purpose  of  being  exported  contrary  to  this  Act, 
the  same  shall  be  forfeited,  and  shall  and  may  be  seized  and  prosecuted  as 
herein  after  directed. 

Not  to  affect     XL  Aud  bc  it  further  enacted.  That  nothing  in  this  Act  contained  shall  be 
ti" n"of  th'e' Pro-  construcd  to  interfere  with  or  repeal,  as  respects  the  Inland  Navigation  of  the 
said  Provinces,  any  of  the  provisions  contained  in  a  certain  Act  passed  in  the 
7&8w.3,c.22.  ggygj^tjj  and  eighth  Years  of  the  Reign  of  King  William,  intituled,  "An  Act  for 
preventing  frauds,  and  regulating  abuses  in  the  Plantation  Trade     except  in 
so  far  as  the  game  are  altered  or  repealed  by  this  Act. 
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f  egles,  voies  et  moyens,  et  sous  les  raSmes  amendes  et  confiscations  que  tous  autres 
droits  payables  a  Sa  iVlajest^  sur  des  marchandises  iinportees  dans  les  dites  Pro- 
vinces du  Haul  et  du  Bas  Canada,  ou  dans  I'une  d'elles  respectivetnent,  sont  ou 
seront  leves,  per^us,  recouvres  et  p ayes  en  vertu  d'aucun  acta  ou  actesdu  Parle- 
meni,  aussi  pleinementet  efFectivement  a  tous  egards,  que  si  les  diverses  clauses9 
pouvoiis.  iiijonctions,  amendes  et  confiscations  a  ce  relatifs,  ^toient  repetes  en 
particulier  et  statues  de  nouveau  dans  le  corps  de  cet  acta  ;  et  que  tous  les  deniers 
provenans  des  dits  droits  (excepte  les  frais  necessaires  de  levee,  perception,  collec- 
lion,  recouvrement,  paiement  et  reddition  de  compte  d'iceux)  seront  remis  par  le 
collecteur  des  douanes  des  Sa  Majeste  entre  les  mains  du  Receveur  General  de  Sa 
Majesle  dans  les  dites  Provinces  respectivement,  et  seront  affectes  et  appliques  a 
Tusagedes  provinces  du  Haut  et  du  Bas-Canada,  de  telle  maniere  seulement  qu'il 
sera  ordonne  par  aucune  loi  ou  lois  qui  pourront  ^tre  faites  par  Sa  Majeste,  Ses 
hoirs  ou  successeurs,  par  et  de  I'avis  et  consentement  du  conseil  legislatif  et  de 
rassembiee  de  chacune  des  dites  provmces  respectivement. 


X.  Et  qu'il  soit  en  outre  statu^,  Qu'il  sera  permis  d'exporter,  sur  tous  vais-     Les  marchac* 
seaux,  bateaux  ou  voitures,  britanniques  ou  americauis,  de  tout  port  ou  place  des  domaines  d* 
d'entree  qui  est  ou  sera  etabli    dans  I'une  ou  I'autre  des  dites  provinces,  a  tout  autrei^igafemeat 
port  ou  place  dans  les  Etats-Unis  d'Amerique,  tous  articles  du  cru,  du  produttou  nX''pour^roo^*' 
de  la  manufacture  d'aucun  des  domaines  de  Sa  Majeste,  et  tout  autre  article  im-  EYatsXi'tmais 
porte  legalement  dans  les  dites  provinces  :  PourvA  tonjours,  que  rien  de  contenu  tions""n^«*a'!r3"na 
dans  cet  acte  ne  seraentendu  permettre  ou  autoriser  I'exportation  d'aucunes  armes  uae''penSond'« 
ou  munitions  navales,  a  moins  qu'une  permission  a  cet  efFet  n'ait  ete  obtenue  du 
secretaire  d'etat  de  Sa  Majeste  ;  et  dans  le  cas  ou  de  tels  articles  auroient  ete  em- 
barques  ou  mis  en  voiture  pour  etre  exportes  en  contravention  a  cet  acte,  ils 
seront  confisques  et  seront  et  pourront  6tre  saisis  et  poursuivis  de  la  maniere  ci- 
apres  ordonnee. 


XT.  Et  qu'il  soit  en  outre  stata^,  Que  rien  de  contenu  dans  cet  actene  sera  rof/'is'^uLli 
entendu  deroger,  quant  a  la  navigation  interieure  des  dites  provinces,  a  aucune  '^'navigation  in- 

,  .  ..<-'  »  ,  ^  ^  tSrieure  des  Pr»- 

des  dispositions  contenues  dans  un  acte  passe  dans  les  septieme  et  huitieme  annees  *i°<:e3,i  i-Acte  t 
uu  regno  du  Roi  Guillaume,  intitule,    Acte  pour  prevenir  les  fraudes  et  corriger 
les  abus  dans  le  commerce  des  plantations       excepte  en  autant  qu'iceiles 
■ont  changees  ou  abrogees  par  cet  acte. 


D 
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Recovery  and  XII.  And  be  further  enacted,  That  all  Penalties  and  Forfeitures  incurred  ia 
pMim^""  either  of  thp  said  Provinces  under  this  Act  (except  where  il  is  otherwise  provided,) 
shall  and  may  be  sued  for  and  prosecuted  in  any  Court  having  competent  Juris- 
diction within  such  Province  respectively ;  and  the  same  shall  and  may  be  reco- 
vered, divided,  and  accounted  for  in  the  same  Manner  and  Form,  and  by  the  same 
Kulesand  Regulations  in  all  respects,  as  other  Penalties  and  Forfeitures  for  Offen- 
ces against  the  Laws  relating  to  the  Customs  and  Trade  ot  the  said  Provinces 
.  respectively,  shall  or  may  by  any  Act  or  Acts  of  the  Legislatures  of  such  Provin- 
ces be  directed  to  be  sued  for,  prosecuted,  recovered,  divided,  and  accounted  for 
within  the  same  respectively. 


Grawback  on 

XIII.  And  whereas  it  is  expedient  to  encourage  the  Trade  between  Canada 
o/Jm^mi%°riu  and  His  Majesty's  Colonies  of  Newfoundland,  Nova  Scotia,  New  Biunswi(  k>  and 
ilnd,  ac-^rca^  Prince  Edward's  Island,  by  enabling  the  Merchants  and  Traders  of  Newfoundland 
to  export  from  thence  into  Canada,  Rum  and  other  Spirits,  the  Produce  of  the 
British  West  India  islands,  or  any  of  His  Majesty's  Colonies  on  the  Continent  of 
South  America,  free  of  any  Duty  which  may  have  been  imposed  upon  its  Impor- 
tation from  any  of  the  Places  last  aforesaid,  and  for  which  Purpose  to  allow,  upon 
the  Export  of  such  Rum  or  other  Spirits,  a  Drawback  of  the  full  Duties  paid  upon 
the  Importation  thereof ;  be  it  therefore  enacted.  That  from  and  after  the  passing 
of  this  Act,  there  shall  be  paid  and  allowed,  upon  the  Exportation  from  any  or 
either  of  the  said  Colonies  of  Newfoundland,  Nova  Scotia,  New  Brunswick,  or 
Prince  Edward's  Island  into  Canada,  of  Rum  or  other  Spirits,  being  the  produce 
of  the  British  West  India  Islands,  or  any  of  His  Majesty's  Colonies  on  the  Con- 
tinent of  South  America,  a  Drawback  of  the  full  Duties  of  Customs  which  may 
have  been  paid  upon  the  Importation  thereof  from  any  of  the  places  last  aforesaid, 
into  any  or  either  of  the  said  Colonies  of  Newfoundland,  Nova  Scotia,  New 
Brunswick,  or  Prince  Edward's  Island,  upon  a  Certificate  being  produced,  under 
the  Hands  and  Seals  of  the  Collector  and  Comptroller  of  His  Majesty's  Customs 
at  Quebec,  certifying  that  the  said  Rum  or  other  Spirits  have  been  duly  landed  in 
Canada. 

conduioBs  on  XIV.  And  bc  it  further  enacted.  That  no  Entry  shall  pass,  nor  any  Drawback 
fciS'ckVa^rbf^aid'.  be  paid  or  allowed,  upon  the  Exportation  of  Rum  or  other  Spirits  from  any  or 
either  of  the  said  Colonies  of  Newfoundland,  Nova  Scotia,  New  Brunswick,  or 
Prince  Edward's  Island,  into  Canada,  unless  such  Entry  be  made  in  the  Name  of  the 
real  owner  or  owners,  proprietor  or  proprietors  of  the  said  Goods  ;  and  that  before 
such  owner  or  owners,  proprietor  or  proprietors,  shall  receive  the  said  Drawback 
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Xn.  Et  qu'H  soit  en  outre  sfati?^,  Que  foufrg^  amendes  et  confiscations  encou-  ^.^^T""™?' 
rues  dans  I'uneou  I'autre  des  dites  provinces  en  vertu  de  cei  acie  (excepte  lorsquM  a™'«ie3,Ac, 
y  est  autrement  pourvu)  pourront  Sire  po'.irsoivies  dans  toute  cotir  ayant  une  jii- 
risdiciion  cornpetente  dans  telle  province  reppecJiveinent  J  et  que  le  recouvrement, 
parfage  et  rtddition  de  t  ompte  d'icelles  se  feront  de  la  mSdje  manieie  et  d'apres 
les  memes  re<4les  a  tous  egards,  qu'i!  sera  ou  pourra  eire  ordonne  par  aucun  acte 
ou  actes  des  legislatures  respective^  des  dites  provinces,  que  !a  poursnite,  recou- 
vrement,  j.ailage  et  reddition  de  compte  d'autres  amendes  et  confis  ations  pour 
contiaventions  aux  lois  relatives  anx  donanes  et  au  commerce  dans  ies  dites  pro- 
vinces se  feront  dans  icelles  respeclivernent. 

XIII.  Et  vu  qu'il  est  expedient  d'encourag-er  le  commerce  entre  ie  Canada  et  ^IXo'iuT re"* 
les  colonies  de  Sa  Maieste  de  Terreneuve,  de  la  Nouvelle-Ecosse,  du  Nouveau-  po'tationdesruma 

  %/  «  et   autrcs  ^sprite 

Brunswick  et  de  I'ile  du  Prince  Edouard,  en  permeltant  aux  marcbands  et  nego- 
cians  de  Terreneuve  d'exporter  de-la  en  Canada  les  rums  et  autres  esprics  du 
produit  des  iles  britanniques  dans  les  lades  occidentales,  ou  d'aucune  des  colonies 
de  Sa  Majesfe  sur  le  continent  de  I'Amerique  meridionale,  exempts  de  tous  droits 
qui  pourroient  avoir  ete  imposes  a  leur  impuriation  d'aucune  des  dites  places  der- 
nierement  mentionnees ;  et  a  cet  effet,  d'accorder  sur  I'exportation  dea  dits  rums 
ou  autres  esprits,  le  remboursement  total  des  droits  payes  a  I'importation  d'iceux  ; 
qu'il  soit  done  en  consequence  statue^  Qu'a  dater  de  la  passation  de  cet  acte  il 
sera  paye  et  alloae  sur  i'exportation  des  dites  colonies,  de  Terreneuve,  de  la 
Nouvelle  Ecosse,  du  Nouveau  Brunswick  et  de  Tile  du  Prince-Fdouard,  ou  d'au- 
cune d'elles,  en  Catiada,  du  rum  ou  d'autres  esprits  du  produit  des  iles  britan- 
niquesdans  les  Indes  occidentales  ou  d'aucune  des  colonies  de  Sa  Majpste  sur  le 
continent  de  I'Ameriqne  meridionale,  un  remboursementtotal  des  droits  de  douane 
qui  pourront  avoir  ete  payes  lors  de  leur  importation  d'aucune  des  dites  places 
dernierement  mentionnees  en  aucune  des  dites  colonies  de  Terreneuve,  de  la 
^'ouvelle-Ecosse,  du  Nouveau  Brunswick  et  de  l  ile  du  Prmce-Edouard  ;  et  cela 
sur  la  production  d'un  certificat  sous  les  seings  etsceaux  ducollecteur  etdu  contro- 
leur  des  douaties  de  Sa  Majeste  a  Quebec,  portant  que  les  dits  rums  ou  autres 
esprits  ont  ete  dument  debarques  en  Canada. 

XIV.  Et  qu'il  soit  en  outre  statue  Qu'aucune  declaration  d'entree  ne  sera  comiitions  aus. 

1,1  i  «•••  1'  I  II-  1?  quel  les  se  fera  ie 

valable,  et  qu  il  ne  sera  tait  ni  accorde  aucun  remboursement  de  droits  sur  I  ex-  remboursemeBt, 
portaiion  de  rum  ou  autres  esprits,  d'aucune  des  dites  col  )nies  de  Terreneuve, 
Nouvelle-Ecosse,  Nouveau- Brunswick  et  ile  du  Prince-Edouard,   en  Canada, 
a  moins  que  la  declaration  d'entree  ne  soit  faite  au  nom  du  veritable  proprietaire 
•>u  propriciaires  des  dites  marcliandises;  et  qu'avant  que  le  dit  proprietaire  ou 
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SO  allowed  as  aforesaid-  one  or  more  of  them  shall  verify  upon  oath,  upon  the  de- 
benture to  be  made  out  for  the  payment  of  ouch  D»'awback,that  he  or  they  is  or  are 
the  real  Owner  or  Owners  of  the  said  Goods  ;  nor  unless  proof  on  oath  shall  be 
made  to  the  satisfaction  of  the  Collector  and  Comptroller  of  His  Majest  vN  Customs 
at  the  Port  from  whence  the  said  Goods  shall  be  so  imported  into  daH»da,  that 
the  full  Duties  due  upon  the  Importation  of  the  said  Goods  at  !he  said  Port  had 
been  paid  and  discharged  ;  Provided  always,  that  in  cases  where  the  Owners  of  ihe 
said  Goods  are  resident  in  any  other  part  of  the  British  Dominions,  it  shall  be 
lawful  for  their  known  and  established  Agents  in  the  Colonies  from  whence  the 
said  Goods  shall  be  so  imported  into  Canada,  to  take  the  necessary  oaths  on  be- 
half of  the  said  Owners. 

pafaHe.''*''' it  further  enacted.  That  the  said  Drawback  shall  be  paid  by  the 
Collector  of  His  Majesty's  Customs  at  the  Port  from  whence  the  said  Goods  shall 
be  so  imported  into  Canada,  vi^ith  the  consent  of  the  Comptroller  there,  out  of 
any  Monies  in  his  hands  arishig  from  the  Duties  of  Customs. 

oftedfromNeT  ^^I'  And  feo  It  furthcr  enacted,  That  no  Drawback  shall  be  paid  and  allowed 
fouudiand"wi(h^^^  as  aforcsaid.  unless  the  said  Rum  or  other  Spirits  shall  be  duly  entered  for  Ex- 
imjortatioa/  "  portatioH  with  thc  proper  Officers  of  the  Customs,  and  actually  shipped  on  board 
the  Ship  or  Vessel  in  which  the  said  Goods  are  intended  to  be  exported,  within 
the  space  of  one  year  from  the  time  such  Rum  or  other  Spirits  were  originally 
imported  into  the  Colony  from  whence  it  is  intended  to  export  them  to  Canada, 
nor  unless  such  Drawback  shall  be  claimed  within  one  year  after  the  Goods  are 
so  shipped  for  Exportation. 

to^tfiiJgjhepro-  XVII.  And  whereas  since  the  Division  of  the  Province  of  Quebec  into  the 
and  D"rawb?c"ii''''  P^ovinccs  of  Lowcr  and  Upper-Canada,  divers  Regulations  have,  from  time  to 
vfuceTbTAibil  ^^^^1  been  made  by  agreements  concluded  under  the  authority  of  Acts  passed 
by  the  Legislature  of  the  said  two  Provinces  respectively,  concerning  the  impos- 
ing of  Duties  upon  Articles  imported  into  the  Province  of  Lower  Canada,  and 
the  payment  of  Drawbacks  of  such  Duties  to  the  Province  of  Upper-Canada,  on 
account  of  the  proportion  of  Goods  so  imported  into  Lower-Canada,  and  passing 
from  thence  into  the  said  Province  of  Upper-Canada,  and  consumed  therein  ;  the 
last  of  which  agreements  expired  on  the  first  day  of  July,  one  thousand  eight 
hundred  and  nineteen  :  And  whereas  it  appears  by  the  Report  of  the  Commis- 
sioners last  appointed  for  the  purposes  aforesaid,  that  the  Province  of  Upper- 
Canada  claims  certain  arrearages  from  the  Province  of  Lower-Canada,  on  ac- 
count 


tiatoie. 
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proprietaires  re^oivent  le  remboursement  de  droits  ci-dessusaccorde,  unoup]u« 
sieiirs  d'entr'eux  veiifieront  sous  serment,  sur  Tordre  qui  sera  expedie  pour  le  dit 
remboursement,  qu'ilest  le  veritable  proprietaire  ou  qu'ils  sont  le?  verilables  pro- 
prietaires  des  dites  inarchandises  ;  Jii  a  moins  qu'il  ne  soil  prouve  sous  serment,  d 
la  satisfaction,  du  Collecteur  et  du  Controleur  des  Douanes  de  Sa  Majeste  au  port 
d'ou  lesdites  marchandises  auront  ete  importees  en  Canada,  que  les  droits 
payables  sur  I'importation  desdites  marchandises  audit  Port  ont  ete  entierement 
pajes  et  acquittes  :  Pourvu  toujours,  que  dans  ies  cas  ou  les  proprietaires  desdites 
marchandises  resideront  en  quelque  autre  partie  des  Domaines  Britanniques,  ]euv^ 
Agensconnus  et  et/iblis  dans  les  Colonies  d'oij  lesdites  marchandises  serorit  impor- 
tees en  Canada  pourront  preter  les  sermens  necessaires  pour  lesdits  proprietaires. 

XV.  Et  qu'il  soit  en  outre  statue.  Que  le  dit  remboursement  sera  fait  par  le  c»«"nentiereM- 

T  TIM    •        '  r»  boursement  sera 

Collecteur  des  Douanes  de  Sa  Majeste,  au  Fort  d  ou  lesdites  marchandises  au-  f*"- 
ront  ete  importees  en  Canada,  du  consentement  du  Controleur  dudit  Port,  sur 
les  deniers  entre  ses  mains,  provenant  des  droits  de  Douane. 

XVI.  Et  qu'il  soit  en  outre  statue,  Qu'il  ne  sera  fait  ni  accorde  aucun  rem-    nfamira queue 
boursement  de  droits  comme  ci-dessus,  a  rnoins  qu'une  declaration  d'entree  n'ait  Z"Te"vLl7X^ 
ete  faiteaux  Ofticiers  de  la  Douane  charges  a  cet  efFet,  que  lesdits  rum  on  autrt-s  fou/qnVr/auri 
esprits  devroient  etre  exportes,  et  ne  soient  actuellement  charges  au  bord  du  ^'^'""p""*- 
vaisseau  qui  devra  les  exporter,  dans  I'espace  d'une  annee,  a  compter  du  terns  ou 

lesdits  rum  ou  autres  esprits  fussent  originairement  iinportes  dans  la  Colonic  d'ou 
ils  devroient  etre  exportes  en  Canada;  ni  a  raoins  que  ledit  remboursement  ne 
soit  reclame  dans  une  annee  du  jour  que  lesdites  marchandises  auront  ete  ainsi 
chargees  pour  I'exportation. 

XVII.  Et  vu  que  depuis  la  division  de  la  Province  de  Quebec  en  les  Provinces  e^^mt°e"'^'e*' 
du  Bas  et  du  Haut-Canada,  divers  reglemens  ont  ete  faits,  de  terns  a  autre,  par  den'i^'pr'ovinre', 
accords  conclus  sous  I'autorite  d'actes  passes  par  les  Legislatures  des  deux  di;es 
Provinces  respectivement,  concernant  I'imposition  de  droits  sur  les  articles  iin- 
portes dans  la  Province  du  Bas-Canada,  et  le  remboursement  de  tels  droits  a  la 
Province  du  Haut  Canada,  a  cause  de  la  partie  des  marchandises  importees  dans 

la  Province  du  Bas-Canada  qui  passoit  de-la  dans  la  Province  du  Haut-Ca  ada 
et  s'y  consommoit ;  le  dernier  desquels  dits  accords  est  expire  le  premier  jour  de 
Juillet,  mil  huit  cent  dix-neuf:  Et  vu  qu'il  paroU  par  le  rapport  des  derniers 
Commissaires  nommes  a  Tefl^et  susdit,  que  la  Province  du  Haut  Canada  reclame 
certains  arrerages  sur  la  Province  du  Bas-Canada  pour  de  tels  remboiusemens, 
lesquelles  reclamations  la  Province  du  Bas-Canada  n'admet  pas ;  et  qu'il  parolt 
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count  of  such  Drawbacks,  whicTi  Claims  are  not  admifted  on  ibe  part  of  the  Pro 
vince  of  Lower-Canada  ;  and  it  further  appears  by  the  Report  of  the  said  Com- 
missioners appointed  on  behalf  of  both  Provinces  for  the  purposes  atoiesaid,  lhat 
they  have  failed  to  establish  any  Regulation  for  the  period  beyond  the  first  day 
of  July  one  thousand  eight  hundred  and  nineteen,  by  reason  that  they  could  not 
agree  upon  the  proportion  of  Duties  to  be  paid  to  Upper-Canada  by  way  of 
Drawbacks  :  For  remedy  of  the  inconvenience  occasioned  by  the  sospension  of 
the  said  Agreement,  and  for  the  satisfactory  investigation  and  adjustment  of  the 
said  Claims,  be  it  enacted,  that  it  shall  and  may  be  lawful  for  the  Governor, 
Lieutenant-Governor,  or  Person  administering  the  Government  of  each  of  the 
said  Provinces  of  Upper  and  Lower  Canada,  so  soon  as  conveniently  may  be 
after  the  passing  of  this  Act,  to  appoint,  by  commission,  under  the  Great  Seal 
of  his  respective  Province,  one  Arbitrator  ;  and  that  the  said  Arbitrators  so  ap- 
pointed shall  have  power,  by  an  instrument  under  their  Hands  and  Seals,  to 
appoint  a  third  Arbitrator ;  and  in  case  of  their  not  agreeing  in  such  appoint- 
ment within  one  month  from  the  date  of  the  appointment  of  the  Arbitrators  so 
directed  to  be  made  on  the  part  of  the  respective  Provinces,  or  the  last  thereof, 
if  the  said  appointments  shall  not  be  made  on  the  same  day.  His  Majesty,  His 
Heirs  or  Successors,  shall  have  power,  by  an  instrument  under  his  sign  manual, 
to  appoint  such  third  Arbitrator,  who,  (if  appointed  in  manner  last  mentioned,) 
shall  not  be  an  Inhabitant  of  either  of  the  said  Provinces;  and  that  the  three 
Arbitrators  so  appointed  as  aforesaid,  shall  have  power  to  hear  and  determine  all 
claims  of  the  Province  of  Upper-Canada  upon  the  Province  of  Lower-Canada, 
on  account  of  Drawbacks  or  proportion  of  Duties  under  agreements  made  and 
ratified  by  the  authority  of  the  Legislatures  of  the  said  two  Provinces,  according 
to  the  fair  understanding  and  construction  of  the  said  agreements  ;  and  also  to 
hear  any  claim  which  may  be  advanced  on  the  part  of  the  Province  of  Upper- 
Canada,  to  a  proportion  of  Duties  heretofore  levied  in  Lower-Canada  under 
British  Acts  of  Parliament,  the  division  of  which  Duties  shall  not  have  been 
embraced  within  the  terms  of  any  Provisional  Agreement,  and  to  report  the  par- 
ticulars of  any  such  claim,  with  the  evidence  thereupon,  to  the  Lords  Commis- 
sioners of  His  Majesty's  Treasury  for  the  time  being  :  and  if  it  shall  appear  to 
the  Commissioners  of  His  Majesty's  Treasury  that  any  sum  is  justly  due  from 
the  Province  of  Lower-Canada  to  the  Province  of  Upper-Canada,  on  account  of 
such  last-mentioned  claim,  they  shall  signify  the  same,  together  with  the  amount, 
to  the  Governor  or  Person  administering  the  Government  of  the  Province  of 
Lower-Canada,  for  the  time  being,  who  shall  thereupon  issue  his  Warrant  upon 
the  Receiver-General  of  Lower-Canada,  to  pay  such  amount  to  the  Receiver- 
General  of  Upper-Canada,  in  full  discharge  of  any  such  claims. 

°      ^  xvm. 
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en  outre  par  le  rapport  desdits  Commissaires  nommes  par  I'uneel  I'autre  Province 
a  I'fftet  susdit,  qii'iis  n'ont  pu  reu>8ir  a  elablir  auciin  rcglenient  pour  le  terns  au- 
dela  dii  premier  jourde  Juiilet  mil  huit  cent  (]ix  neuf^  par  la  raison  qu'ils  n'ont 
pu  s'accortler  «ur  k  quofite  des  droits  qui  devoit  etre  payee  au  Uaut-Canada  par 
iraniere  de  remboursemeut :  Pour  remedier  aux  inconveniens  occasioiines  parJa 
suspension  desdits  accords,  et  pour  I'examen  et  raccommodement  satisfaisans  des- 
dites  reclamations,,  qu'H  soit  statue,  Qu'aussitdt  apres  la  passation  de  cet  Acte 
qu'il  pourra  commodement  se  faire^  il  sera  loisible  pour  le  Gouverneur,  Lieute- 
nant-Gouverneur  ou  personne  ayant  I'administration  du  Gouvernement  de  chacune 
desdites  Provinces  du  Haut  et  du  Bas-Canada,  de  nommer,  par  commission  sous  le 
grand  sceau  de  la  Province,  respective,  un  arbilre ;  et  que  lesdits  arbitres  ainsi 
nommes  auront  le  pouvoir  de  nommer,  par  un  instrument  sous  leurs  seings  et 
sceaux,  un  troisieme  arbiire  ;  et  que,  dans  le  cas  ou  lis  ne  s'accorderoient  pas  dans 
ladite  nomination  dans  un  mois  a  compter  de  la  nomination  des  arbitres  ainsi 
nommes  de  la  part  des  Provinces  respectives,  ou  de  la  nonnnation  du  dernier  nom- 
me  d'iceux  si  leurs  nominations  n'ont  pas  e(e  faites  le  meme  jonr,  SaMajeste,  Ses 
Hoirsou  ftuccesseurs  auront  ie  pouvoir,  par  un  insitrument  sous  leur  seing  manuel, 
de  nommer  ledit  troisieme  arbitre,  qui  (s'il  est  nommede  cette  derniere  maniere) 
ne  sera  habitant  ni  de  I'une  ni  de  I'autre  desdites  Provinces  ;  et  que  les  trois 
arbitres  ainsi  nommes  auront  le  pouvoir  d'entendre  et  jnger  toutes  reclamations 
de  la  Province  du  Haut-Canada  siir  la  Province  du  Bas-Canada,  a  com pte  des 
remboursemens  ou  part  de  droits  sous  et  en  vertu  d'accords  fails  et  ratifies  par 
I'autorite  des  Legislatures  des  deux  dites  Provinces,  selon  le  juste  sens  et  inter- 
pretation desdits  accords;  comme  aussi  d'entendre toute  reclamation  qui  pour- 
ra etre  faite  par  la  Province  du  Haut-Canada,  pour  une  part  des  droits  ci-devant 
preleves  dans  le  Bas-Canada  en  vertu  d'Actes  du  Parlement  Britannique,  dont  le 
partage  n'auroit  ete  compris  dans  les  termes  d'aucun  accord  provisionnel,  et  de 
faire  rapport  des  particularite's  de  telle  reclamation,  avec  les  preuves  a  I'appui 
d'icelle,  aux  Lords  Commissaires  du  Tresor  de  Sa  Majeste  pour  le  terns  d'alors 
et  s'il  paroit  aux  Commissaires  du  Tresor  de  Sa  Majeste  qu'aucune  somme  soit 
justement  due  par  la  Province  du  Bas-Canada  a  la  Province  du  Haut-Canada 
sur  une  reclamation  telle  que  dernierement  mentionnee,  ils  le  signifieront,  en- 
gemble  avec  le  montant,  au  Gouverneur  ou  personne  ayant  I'administration  du 
Gouvernement  de  la  Province  du  Bas-Canada  pour  le  terns  d'alors,  qui  sur  ce, 
donnerason  ordresur  le  Receveur  General  du  Bas-Canada  de  payer  tel  montant 
au  Receveur-General  du  Haut-Canada,  a  i'entiere  decharge  de  telies  reclamations. 


XVIII; 
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Power  of  arbi-  XVIIT.  And  be  it  further  enacted.  That  the  said  Arbitrators  shall  have  power 
persons  aod  le*  to  send  for  and  examine  such  Persons,  Papers  and  Records  as  they  shall  judge 
necessary  for  their  information  in  the  matters  referred  to  them  ;  and  that  if  any 
»ors''ref"sins,5ou  pcrson  or  persons  shall  refuse  or  neglect  to  attend  the  said  Arbitrators,  or  to  pro- 
duce before  them  any  Papers  or  Documents,  having  been  duly  served  in  either 
Province  with  reasonable  Notice  in  writing  for  that  purpose,  he,  she  or  they, 
shall  forfeit  and  pay  the  sum  of  fifty  pounds,  to  be  recovered  by  Bill,  Plaint  or 
Information  in  any  Court  having  competent  jurisdiction  within  the  Province  in 
which  such  Person  usually  resides,  to  be  applied  towards  the  support  of  the 
Civil  Government  of  the  said  Province,  and  to  be  accounted  tor  to  His  Majesty, 
through  the  Lords  Commissioners  of  His  Majesty's  Treasury  for  the  time  being, 
in  such  manner  and  form  as  it  shall  please  His  Majesty  to  direct. 

besw^rn."^'^' '°  XIX.  And  bc  it  further  enacted.  That  the  witnesses  to  be  produced  before  the 
said  Arbitrators,  if  it  is  desired  by  either  of  the  said  Arbitrators,  shall  and  maybe 
sworn  before  any  of  His  Majesty's  Justices  of  the  Peace  within  either  of  the  said 
Provinces,  or  before  any  one  of  the  said  Arbitrators  who  are  hereby  empowered 
jointly  or  severally  to  administer  such  oath  ;  and  that  if  any  Person  shall,  in  any 
jenaitj  for  false  such  oath  SO  takeu  as  aforesaid,  wilfully  forswear  himself,  he  shall  be  deemed 
guilty  of  wilful  and  corrupt  perjury. 


swearing. 


^.Appointing  ar-  XX.  Aud  bc  it  fuTthcr  cnacted,  That  incase  of  the  death,  removal  or  inca- 
ciDcies.  "  pacity  of  either  of  the  said  Arbitrators  before  making  an  award,  or  in  case  the 
third  Arbitrator  chosen  or  appointed  as  aforesaid,  shall  refuse  to  act,  another  shall 
be  appointed  in  his  stead,  in  the  same  manner  as  such  Arbitrator  so  dead,  removed 
or  become  incapable,  or  refusing  to  act  as  aforesaid,  was  originally  appointed  ; 
and  that  in  case  a  third  Arbitrator  shall  he  appointed  by  His  Majesty  as  herein- 
before mentioned,  it  shall  and  may  be  lawful  for  the  Governor  in  Chief  in  and  over 
the  said  Provinces,  to  determine  the  amount  of  remuneration  to  be  paid  to  such 
Arbitrator,  which  amount  shall  be  defrayed  in  equal  proportions  by  each  Pro- 
vince, and  shall  be  paid  by  Warrants  to  be  issued  for  that  purpose  by  the  Govern- 
or, Lieutenant-Governor,  or  Person  administering  the  Government  of  each  Pro- 
vince, upon  the  Receiver-General  thereof  respectively. 


Award  of  Ar* 
bitrators  to  be 
final. 


XXI.  And  be  it  further  enacted.  That  the  award  of  the  majority  of  the  said 
Arbitrators,  so  far  as  the  same  shall  be  authorized  by  this  Act,  shall  be  final  and 
conclusive  as  to  all  matters  therein  contained  ;  and  (hat  if  either  of  the  Arbi- 
trators nominated  by  the  Governor,  Lieutenant-Governor  or  Person  administering 
the  Government  of  either  of  the  said  Provinces,  shall  refuse  or  neglect  to  attend, 

on 
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XVIII.  Et  Qu'il  soit  en  outre  statue^  Qiie  lesdits  arbitres  auront  le  pouvoir 
d'eiivoyer  quenr  et  d  examiner  les  personnes,  papiers  et  documens  qu  ils  jngeront  aux  aibures  de 
necessaires  pour  U  ur  mformatioii  sur  les  matieres  souvnises  a  leur  arbitrage  ;  et  sonae3et°p'apreTs. 
cue  toute  personne  qui  refusera  ou  iieglii^era  de  paroitre  devant  lesdits  arbitres, 

J  •.    .         1  .     ^  ,      '  N  j-i  1    •  '    f       Peine  de  refus 

OU  de  produire  devant  eiix  aucuns  papiers  ou  documens,  apres  qu  il  luraura  etc  decomparoitreat 
dQmentsignifie  une  demande  raisonnable  par  ecrit  a  cet  effet,  dans  I'ane  ou  i'autre  p""^""*'^*' 
Province,  encourra  et  payera  une  amende  de  cinquante  livres  qui  sera  recouvree 
par  demande,  plainte  ou  information  dans  aucune  Cour  ayant  jurisdiction  compe- 
tente,  dans  la  Province  ou  sera  le  domicile  ordinaire  de  telle  personne,  pour  eire 
appliquee  au  soutiendii  Gouvernement  civil  de  ladite  Province,  et  en  elre  rendu 
compte  a  Sa  IMajesle^  par  la  voie  des  Lords-Commissaires  du  Tresorde  Sa  Majes- 
te,  de  la  maniere  et  en  la  forme  qu'il  plaira  a  Sa  Majeste  d'ordonner. 


XIX.  Et  qu'il  soit  en  ontre  statue.  Que  les  temoins  qui  seront  produits  devant 


Les  Minoing  se< 
ront  asserrattit6s 
sur  la  demande 


lesdits  arbitres,  si  aucun  desdits  arbitres  le  deaiande,  seront  asserinentes  devant  d'unarbure, 
quelqu'uii  des  Juges  de  paix  de  Sa  Majeste  dans  I'une  ou  I'autre  desdites  Pro- 
vinces, ou  devant  aucun  desdits  arbitres,  qui  sont  par  les  presentes  autorises,  con- 
jointenient  ou  separement,  de  faire  preter  tel  serment;  el  si  aucune  personnesous 
un  serment  ainsi  preie,  vioie  scieimnerU  son  serment,  elie  sera  adjugee  coupable  de  sermemi. 
parjure  volontaire  et  corrompu. 

XX,  Et  qu'il  soit  en  outre  statue,  Qu'avenant  la  mort,  la  demission  on  I'in-      „  .  ^, 

/I  I  !!•  lA  •!•  I  •  Nomination 

capacite  de  quelqu'un  desdits  arbitres  avant  qu'ils  aient  rendu  un  iugement  ar-  d'arbures  en  cas 
bitral,  ou  que  le  troisieme  arbitre  choisi  ou  nomme  comme  susdit  refuse  d'agir,  ua 
autre  sera  nomme  a  sa  place  de  la  ineme  maniere  que  le  dit  arbitre  mort,  demis, 
devenu  incapable  ou  refusant  d'agir  fut  originairement  nomme  ;  et  que  dans  le 
cas  ou  un  troisieme  arbitre  seroit  nomnie  par  Sa  Majeste  comme  susdit,  il  sera  lor- 
sible  au  Gouverneur  en  Chef  dans  et  pour  les  dites  provinces,  de  fixer  le  montant 
de  la  remuneration  a  etre  payee  a  tel  arbitre,  lequel  montant  sera  soutenu  par 
egales  parties  a  la  charge  des  deux  provmces,  et  sera  paye  par  ordre  du  Gouver- 
neur, Lieutenant-Gonverneur  ou  la  Personne  ayant  I'administration  du  gouverne- 
ment de  chaque  province,  sur  le  Receveur-General  d'lcelle  respectivement. 


XXI.  Et  qu'il  soit  en  outre  statue,  Que  le  juffement  de  la  maiorite  des  dits  ar-  Lejugement  aes 

...  J,        ,•.  i      •    '  .«     ,  arbitres  sera  finsl 

Ditres,  en  autant  qu  il  seraautonse  par  cet  Acte,  sera  tinal  et  detinitir  quant  aux 
matieres  y  contenues  ;  et  que  si  I'arbitre  nomme  par  le  Gouverneur,  Lieutenant- 
Gouverneur  ou  la  Personne  ayant  radmuiistration  du  Gouvernement  de  I'une  ou^ 
de  I'autre  Province,  refuse  ounegiiged'j-^sisier,  apres  en  avoir  et^  diiment  somme, 

P  les 
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on  due  notice  being  given,  the  (wo  remaining  Arbitrators  may  proceed  to  bear 
and  determine  the  matters  referred  to  them,  in  the  same  manner  as  if  he  were 
present. 

XXII.  And  be  it  further  enacted,  that  the  said  Arbitrators,  or  a  majority  of 
*MtotheT"a*  them  as  herein  before  mentioned,  shall  certify  the  award  to  be  n)ade  by  ihem  in 
*eJno^&cI'oahe  tbc  prcmises,  under  their  Hands  and  Seals,  to  the  Commi>*sioners  of  His  Majesty's 
Province.       TrcasuTy  of  the  United  Kinodom  of  Great  Brilnin  and  Ireland,  and  to  the  Go- 
paymeDtof  Sum  vernor,  Lieutenant-Governor,  or  Person  adtninistering  the  Government  of  each 
awarded.        ^£  ^j^^  g^j^j  Provinccs  ;  and  that  if  any  sum  be  directed  by  the  said  award  to  be 
paid  to  the  Province  of  Upper  Canada  by  the  Province  of  Lower-Canada,  it  shall 
and  may  be  lawful  for  the  Governor,  Lieutenant  Governor,  or  Person  adminis- 
tering the  Government  of  the  said  Province  of  Lower- Canada,  and  he  is  hereby 
required  to  issue  his  Warrant  upon  the  Receiver-General  of  the  Province  of 
Lower  Canada,  in  favor  of  the  Receiver  General  of  the  Province  of  Upper-Cana- 
da, for  the  sum  so  awarded,  which  sum  shall  be  accordingly  paid  by  the  Receiver- 
General  of  Jjower-Canada,  in  discharge  of  such  Warrant,  and  shall  be  accounted 
for  by  him  to  the  Lords  Commissioners  of  His  JVJajesty's  Tre-siiry  for  the  time 
being,  in  such  manner  and  form  as  His  Majesty,  His  Heirs  and  Successors,  shall 
be  graciously  pleased  to  direct. 

Powerto4rbi-     XXIII.  And  bc  it  furtbcr  enacted,  that  the  Arbitrators  to  be  appointed  under 
mtne'cil^mfaX  this  Act,  shall  have  power  to  hear  and  determine  any  claim  which  may  be  ad- 
r^n^L^l'v'v-^'  vaneed  on  the  part  of  the  Province  of  l^ower-Canada,  upon  the  Province  of  Up- 
petcaaada.      per-Cauada,  being  of  the  same  description  as  those  which  by  this  Act  may  be 
preferred  to  the  same  Arbitrators  on  the  part  of  Upper-Canada  ;  and  that  their 
award  thereupon  shall  be  final  and  conclusive,  and  shall  be  carried  into  effect  if 
the  same  be  made  in  favor  of  the  Province  of  Lower-Canada,  in  the  same  man- 
ner as  is  herein  directed,  with  respect  to  any  award  which  may  be  made  in  iavor 
of  the  Province  of  Upper-Canada. 

Proportion  of  du-  XXIV.  And  be  it  further  enacted,  That  of  all  Duties  which  have  been  levied 
Lowe"cL7ad'a  tn  thc  Provlncc  of  Lower-Canada  since  the  first  day  of  July,  one  thousand  eight 
tXper-canada  huudrcd  aud  niuctcen,  under  any  Act  passed  in  the  said  Province,  upon  any 
Goods,  Wares,  Merchandize  or  Commodiiies  imported  by  sea  into  the  Province 
of  Lower-Canada,  and  also  of  all  Duties  which,  after  the  passing  of  (his  Act  and 
before  the  first  day  of  July,  one  thousand  eight  hundred  and  twenty  four,  shall 
be  levied  in  the  Province  of  Lower-Canada,  under  any  Act  passed  in  the  said 
Province,  upon  any  Goods,  Wares,  Merchandizes  or  Commodities  imported  by 

sea 
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les  deux  autres  arbitres  poiirront  proceder  a  entendre  et  jug^er  les  matieres  a  eu36 
soumises,  de  ia  nieme  maniere  que  s'il  etoit  present. 


XXII.  Et  qu'il  soit  en  outre  statue.  Que  les  dits  arbitres,  on  une  raajorite  d'en-  l^rmiTt'"i: 
ire  eux  commesnsdit,  certifieront  sous  leurs  seings  et  sceaux,  aux  con[imissaires  du  IZ'e.af^iiTlw 
tresor  de  Sa  Majesle  pour  le  Royaume-Uni  de  Ja  Grande-Bretagne  et  d'Irlande,  et  p^"''""'- 

au  Gouverneur,  Lieutenaiit-Gouverneur,  ou  la  Personne  ayant  I'adaiinistratioa 

du  Gouvernement  de  chacune  des  dites  Provinces,  leur  avis  arbitral  sur  les  ma- 

tieres  a  eux  souniisps  ;  et  que  si  le  dit  avis  adji.ge  qu'il  sera  paye  aucune  somine  a  Payementdei* 

la  Province  du  Haut-('anada  par  la  Province  du  Bas-Canada,  il  sera  loisible  au 

Gouverneur,  Lieutenant-Gouverneur,  ou  la  Personne  ayant  I'administration  du 

Gouvernement  de  la  dite  Province  du  Bas-Canada,  et  il  est  par  ces  pr^sentes  re- 

quis  de  donner  son  ordre  sur  le  Receveur-General  de  la  Province  du  Bas-Canada, 

en  faveur  du  Receveur  General  de  la  Province  du  Haul-Canada,  pour  la  sornme 

ainsi  adju^ee,  laquelle  sera  en  consequence  payee  par  le  Receveur-General  du 

Bas  Canada,  a  l  acquit  de  tel  ordre,  et  il  en  sera  par  lui  rendu  compte  aux  Lords- 

Commissaires  du  tresor  de  Sa  Majeste,  de  telle  maniere  et  en  telle  forme  qu'a  Sa 

Majeste,  Ses  hoirs  el  Successeurs  il  plaira  gracieusement  I'ordonner. 

XXIII.  Et  qu'il  soit  en  outre  statue.  Que  les  arbitres  qui  seront  nommes  en  trfMerdemln'dw 
vertu  de  cet  Acte  auront  pouvoit  d'eiitendre  et  jnger  loute  reclamation  qui  peul  sur^ie'Haat-ca- 
elrefaitepar  la  Province  du  Bas  Canada  sur  la  Province  du  Haut-Canada,  etant 

de  meme  nature  que  t  elles  qui  d'apres  cet  Acte  pourroiit  etre  soumises  aux  memes 
arbitres  de  Irt  pari  du  Haul-Canada  ;  etque  leur  jugement  sur  icelle  sera  final  et 
definitif,  et  sera  execute,  s  il  esi  en  faveur  de  la  Province  du  Bas-Canada,  dela 
meme  maniere  que  oi  dessus  ordonne  a  I'egard  des  jugemens  qui  pourront  etre  ren- 
dus  eu  faveur  de  la  Province  du  HaUt-Cauada. 


XXIV.  Et  qu*il  soit  en  outre  statue,  Que  de  tous  droits  qui  ont  ete  leves  dans  Lapartqmre- 
la  province  du  Bas  Canada  depuis  le  premier  iour  de  Juillet  mil  huit  cent  dix-  f'anada.aes 

r  .11  .  '1  tj-i  •  1  m  1  1  Droits  levSsdiilJ 

neuf.  en  vertu  d  aucun  acte  passe  dans  ia  dile  province,  sur  les  eiiets,  marchan-  leBas-cinada 
dises  on  denrees  importes  par  mer  a  la  province  du  Bas-Canada,  commeaussi  de  qui^me.""  " 
toos  droits  qui,  depuis  la  passation  de  cet  acte  jusqu'au  premier  jour  de  Juillet 
mil  huit  cent  vingt  quatre,  seront  leves  dans  la  Province  du  Bas-Canada  en  vertu 
d'aucun  Acte  passe  dans  ladite  Province,  sur  les  eff'ets,  marchandises  on  denreeS 
importes  par  tner  dans  ladite  Provirce  du  Bas-Canada,  la  Province  du  Haut  Canada 
aura  droit  de  recevoir  et  recevra  un-cinquieme  comma  la  part  due  et  revenanta 

F  2  ladite 
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sea  into  the  said  Province  of  Lower-Canada,  the  Province  of  Upper- Csinada  shall 
be  entitled  to  have  and  receive  one  fifth  part  as  the  proportion  of  Duties  arisiug 
and  due  to  the  said  Province  of  Upper-Canada  upon  such  Impoitations  ;  and 
/  that  the  Governor,  Lieutenant-Governor,  or  Person  admiiiisterin«^  the  Govern- 
ment of  the  Province  of  Lower-Canada,  shall  and  may  issue  his  Warrant  forth- 
with upon  the  Receiver-General  of  Lower-Canada,  in  favor  of  the  Receiver-Ge"- 
neral  of  the  Province  of  Upper  Canada,  fcjr  such  proportion  of  the  Duties  as  shaH 
have  been  received  in  the  Province  of  l^ower-Canada  before  the  passing  of  this 
Act,  and  shall  and  may,  on  the  first  day  of  January,  and  the  first  day  of  July, 
in  each  and  every  year  thereafter,  issue  his  W^arrant  upon  the  Receiver-General 
of  Lower-Canada  in  like  manner,  for  the  p  ayment  to  the  Receiver-General  of 
Upper-Canada,  of  such  sum  as  may  be  then  ascertained  to  be  due  on  account  of 
the  said  proportion,  accordnig  to  the  provisions  of  this  Act. 


After  juiyut.     XXV.  And  be  it  further  enacted.  That  immediately  after  the  said  first  dav  of 

182t,DivisioD3  of    ti  •  i-iiiii.  f  i  •  ■  J 

Duiie. shall  be    J  Uly,  ouc  thousaud  eight  hundred  and  twenty-tour,  the  proportion  to  be  paid  to  Up- 
fcitratorsashere-  per-Canada  for  the  four  years  next  succeeding,  of  Duties  levied  in  the  Province  of 
uouei,  "  '    Lower-Canada,  under  the  authority  of  any  Act  or  Acts  passed  or  to  be  passed 
therein,  upon  Goods,  Wares  and  Commodities  imported  therein  by  sea,  shall  and 
may  be  ascertained  by  the  award  of  Arbitrators  to  be  appointed  in  the  same  man- 
ner and  with  the  same  powers  as  herein-before  provided,  with  respect  to  the  Ar- 
Awaratobemade  bitrators  to  whom  the  question  of  arrears  is  to  be  referred,  and  that  Arbitrators 
evorjffour  years,  shall  ill  like  uianncr  be  appointed,  and  an  award  made  once  after  every  four  years 
thereafter,  for  the  purpose  of  establishing  such  proportion  from  time  to  time;  and 
all  and  every  the  provisions  contained  in  this  Act,  respecting  the  appointments, 
powers  and  remuneration  of  the  Arbitrators  to  be  first  appointed  after  the  passing 
thereof,  and  regarding  the  execution  of  their  duty,  shall  apply  and  extend  to  the 
Arbitrators  to  be  appointed  for  the  purposes  last  herein  mentioned. 


Prepftrtion  here-  XXVI.  And  be  it  further  enacted.  That  after  the  said  first  day  of  July,  one 
keTa^d .o^^lii'a  thousand  eight  hundred  and  twenty-four,  and  until  a  new  proportion  of  Duties, 
■eir one » made.  ^^jj     Upper- Canada,  shall  be  established  as  herein  before  provided,  and 

also  at  all  times  hereafter,  in  default  of  any  such  proportion  being  appointed, 
the  proportion  of  Duties  last  assigned  to  be  paid  to  Upper  Canada  under  the  au- 
thority of  this  Act,  shall  continue  to  be  paid  by  the  Province  of  Lower  Canada, 
and  Warrants  shall  issue  for  the  payment  of  the  same,  in  the  same  manner  as  for 
the  period  before  the  same  first  day  of  July,  one  thousand  eight  hundred  and 

twenty-four ; 
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ladite  Province  du  Haat-Canada  sur  lesdites  importations  j  et  que  leGouverneur, 
Lieutenant. Gouverneurou  personneayant  radminrstration  dii  Gouvernenfientde  la 
dite  Province  du  Bas-Canada  pourra  incontinent  donner  et  donnera  son  ordre  sav 
le  Receveur-General  du  Bas-Canada,  en  faveur  du  Receveur.General  du  Haut- 
Canada,  pour  telle  part  des  droits  qui  auront  et^  per9us  dans  la  Province  du  Bas- 
Canada  avant  la  passation  decet  Acte  ;  et  pourra  donner  et  donnera  ensuite,  le 
premier  de  Janvier  et  le  premier  jour  de  Juillet  chaque  annee,  pareillement  son 
ordre  sur  le  Receveur-General  du  Bas-Canada  de  payer  au  Receveur-General  du 
Haut-Canada  telle  sornme  qui  sera  alors  verifiee  etredue  a  raison  de  telle  part;, 
suivant  les  dispositions  de  cat  Acte. 


XxV.  Et  qu'il  soiten  outre  s(atue,  QuMmniediatementapres  ledit  premier  jour  Aprdsieier.jmi. 
de  Juillet  mil  huit  cent  vingt-quatre,  la  part  a  etre  payee  au  Haut-Canada,  pour  f^e^des  Volti 
les  quatre  annees  ensuivantes.  des  droits  leves  dans  la  Province  du  Bas-Canada,  s^"/*"  p^'^^f 
"SOUS  l*autorite  d'aucun  Acte  ou  Actes  qui  ont  ete  ou  seront  passes  en  icelle,  sur  ^i-iessus. 
les  efFets,  marchandises  et  denrees  y  apportes  par  mer,  pourra  etre  et  sera  de- 
terniinee  par  le  jugement  d'arbitres  qui  seront  nomnnes  de  la  m6me  maniere,  et 
auront  les  niemes  pouvoirs  quMl  est  ci-dessus  pourvu  a  l^dgard  des  arbitres  aux- 
quels  doit  etre  soumise  la  question  des  arrerages  j  et  qu'il  sera  pareillement  nomme  ^'arbitrage  sera, 
des  aibitres  et  un  jugement  arbitral  rendu  une  fois  au  bout  de  chaque  quatre  fesqUIueaa"! 
annees  d'ensuite,  aux  fins  de  regler  telle  part  de  terns  a  autre  i  et  toutes  et  cha- 
cune  les  dispositions  contenues  dans  cet  Acte,  relativement  a  la  nomination,  aux 
pouvoirs  eta  la  remuneration  des  arbitres  a  etre  nommes  en  premier  lieu  apres  la 
passation  d'icelui,  et  concernant  I'execution  de  leurs  devoirs,  s'appliqneront  et 
s'etendront  aux  arbitres  a  etre  nommes  pour  les  fins  ci-dernierement  mentioun6es, 

XXVI.  Et  qu'il  soit  en  outre  statue,  Qu*apr^s  le  premier  jour  de  juillet,  mil 
huit  cent  vingt-quatre,  etjusqu'a  ce  qu'une  nouvelle  part  de  droits,  a  etre  payee  Jfntfn"efa^^i- 
au  Haut-Canada,  soit  reglee  corame  il  est  ci-dessus  pourvu,  comme  aussi  en  tous  ^° 
tems  a  I'avenir  a  defaut  de  la  fixation  de  telle  part,  la  part  de  droits  qui  anroit  ete 
dernierement  assignee  au  Haut-Canada  sous  I'autorite  de  cet  Acte  coutinuera  d'etre 
payee  par  la  Province  du  Bas-Canada,  et  les  ordres  seront  donnis  pour  le 
payement  d'ioelle,  de  la  meme  maniere  que  pour  le  tems  qui  aura  precedes  le  pre- 
mier jour  de  juillet,  rail  huit  cent  vingt-quatre  :  Pourvu  toujours,  neanmoins, 

G  qu'il 


soit  fait  ua  nou- 
veau. 
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twenty-four  ;  Provided  always,  that  it  shall  be  in  the  power  of  the  Arbitrators, 
nevertheless,  by  their  subsequent  award,  to  alter  such  proportion  from  the  period 
for  which  it  was  last  established,  if  it  shall  appear  to  them  just  so  to  do. 

Proportion  of  da-     XXVII.  And  whereas  by  a  certain  Act  of  the  Parliament  of  Great  Britain, 
]ott»"(l  between  passed  in  the  fourteenth  year  of  His  late  Majesty's  Reign,  intituled,  "  An  Act 
^i.'S^JXT^l     to  establish  a  Fund  towards  Jarther  defraying  the  Charges  of  the  Administration 
of  Justice  and  Support  of  the  Civil  Government  within  the  Province  o)  Quebec, 
*'  in  Ameiica,'''  certain  Duties  were  imposed  upon  Goods  and  Comrnoditif^s  im- 
ported into  the  said  Province,  which  Duties  are  by  the  said  Act  directed  to  be 
applied,  under  the  authority  of  the  Lord  High  Treasurer,  or  Commissioners  of 
His  Majesty's  Treasury,  in  making  a  more  certain  and  adequate  provision  towards 
defraying  the  expense  of  the  Administration  of  Justice,  and  the  support  of  (he 
Civil  Government  in  the  said  Province  of  Quebec  ;  and  since  the  Division  of  (he 
said  Province  of  Quebec  into  the  Provinces  of  Upper  and  Lower  Canada,  it  has 
been  contended,  on  behalf  of  the  said  Provinces,  that  the  proceeds  oi  such  Du- 
ties should  be  distributed  between  (he  said  two  Provinces  in  proportion  to  the 
amount  of  expenses  defrayed  by  each  respectively  towards  the  Administration  of 
Justice,  and  the  support  of  its  Civil  Government,  and  not  in  proportion  to  the 
estimated  consumption  within  either  Province  of  the  articles  upon  which  such 
Duties  shall  have  been  paid  ;  be  it  therefore  enacted,  that  it  shall  be  lawful  for 
the  Arbitrators  to  be  appointed,  from  time  to  time,  for  the  purpose  of  establish- 
ing the  proportion  which  shall  be  paid  to  Upper-Canada,  of  such  Duties  as  now 
are,  or  hereafter  may  be  imposed  by  Acts  passed  in  the  Province  of  Lower-Ca- 
nada, to  receive  the  claims  in  behalf  of  each  Province,  with  respect  to  its  pro- 
portion of  Duties  levied  under  the  said  Act  passed  in  the  fourteenth  year  of  Hi* 
said  late  Majesty's  Reign,  since  the  expiration  of  the  last  Provisional  Agreement 
heretofore  ratified  between  the  said  two  Provinces,  or  which  may  hereafter  be 
levied  under  the  authority  of  the  said  Act,  upon  Goods  and  Commodities  im- 
ported into  Lower-Canada,  and  to  report  the  same,  with  the  evidence  thereon, 
to  the  Lords  Commissioners  of  His  Majesty's  Treasury  for  the  United  Kingdom 
of  Great-Britain  and  Ireland  for  the  time  being,  in  order  that  they  may  make  such 
order  respecting  the  proportion  in  which  the  same  shall  be  expended  within  each 
of  the  said  Provinces  respectively.,  for  the  purposes  mentioned  in  the  said  Act, 
as  to  them  shall  seem  meet  :  Provided  always  nevertheless,  that  until  such  order 
shall  be  made  by  the  Lords  Commissioners  of  His  Majesty's  Treasury  as  aforesaid, 
the  proceeds  of  such  Duties  shall  be  distributed  in  the  same  proportion  between 
-the  said  two  Provinces,  as  the  Duties  levied  under  the  Provim  ial  Acts  of  the 
,  Province  of  Lower-Canada  within  the  same  period,  subject  nevertheless  to  be  in- 
creased 
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qu'il  sera  au  ponvoir  desarbitres  de  changer,  par  un  jiigement  subsequent,  telle 
part  di  puis  I'expiration  de  la  derniere  periode  pour  iaquelle  elle  avoit  ete  fixee, 
s'illeur  paroit  juslede  lefaire. 

XXVII.  Et  vu  que  par  un  certain  Acte  du  Parlement  de  la  Grar^de  Brefagne,  comment  sem 
passe  dans  la  qiiatorzieme  annee  du  Reij^ne  de  Sa  feue  Majesfe,  intitule,  Acte  TJll^pvo^Tcelt. 
"  pour  etablir  un  Jonds  pour  subvenir  plus  amplement  aux  depenses  de  lAdminis- 

imposes  parl'acte 

tration  de  la  Justics  et  au  soutien  du  Gouvernemt  nt  Civil  dans  la  Province  de  i*. 
"  Quebtc  en  Amerique" ,  certains  droits  ont  ete  imposes  sur  les  effets  et  marchan- 
dises  icnportes  clans  la  dite  Province,  lesquels  droits  sont  par  le  dit  Acte  ordonnes 
d'etre  appliques,  sous  I'autorite  du  Lord  Grand-Tresorier  ou  des  Commissaires  da 
Ti  esor  de  Sa  Majeste,  a  pourvoir  d'line  nmniere  plus  certaine  et  plus  effective  aux 
d6penses  de  {'administration  de  la  Justice  et  au  soutien  du  Gouvernement  Civil 
dans  la  dite  Province  de  Qu^l)ec  ;  et  que  depuis  la  division  de  la  dite  Province  de 
Qnebec  en  les  Provinces  du  Haut  et  du  Bas-Canada,  il  a  ete  pretendu  de  la  part 
des  diies  Provinces,  que  le  produit  des  dits  droits  devoit  etre  distribue  entre  les 
deux  dites  Provinces  a  propoition  du  montant  des  depenses  payees  par  chacune 
respeclivement  pour  ['administration  de  la  j  ustice  et  le  soutien  de  son  gouverne- 
ment Civil,  et  non  en  proportion  de  la  consommation  estimee  etre  faite  dans  Tune 
et  Tautre  Province  des  articles  sur  lesquels  les  dits  droits  auroient  ete  leves  :  qu'il 
soil  en  consequence  statue,  Qu'il  sera  loisible  aux  arbitres  qui  seront  de  ten>s  a 
autre  nomines  a  I'efFet  d'etablir  la  part  qui  devra  etre  payee  au  Haut-Canada  des 
droits  qui  sont  maintenantou  qui  seront  par  la  suite  imposes  par  Actes  passes  dans 
la  Province  du  Bas-Canada,  de  recevoir  les  pre'tenlions  de  cha(|ue  Province  rela- 
tivement  a  sa  part  des  droits  leves  en  vertu  du  dit  Acte  passe  dans  la  quatorzieme 
annee  du  regne  de  feu  Sa  dite  Majeste,  depuis  I'expiration  du  dernier  accord  pro- 
visionnel  ci-devatif  raiifie  etitre  les  deux  dites  Provinces^  ou  qui  seront  par  la  suite 
leves,  sous  I'autorite  du  dit  Acte,  sur  les  elFets  et  marclmndises  importes  dans  le 
Bas-Canada,  etde  faire  rapport  d  icelles,  avec  ies  preuves  a  leur  appui,  aux  Lords 
Commissaiies  du  Tresor  de  Sa  Majeste  pour  le  Royauine  Uni  de  la  Grande-Bre- 
tagne  et  d'lrlande,  pour  le  terns  d'alors,  afin  qu'ils  donneni  tel  ordre  qu'il  leur 
semblera  conveuable,  concernant  la  proportion  dans  lacjuelle  devront  etre  de- 
petises  les  dits  droits  dans  chacune  des  dites  Provinces  respectivement,  pour  les 
objets  specifies  dans  le  dit  Acie  :  Pourvu  toujours,  neanmouis,  que  jusqu'a  ceque 
tel  ordre  ail  etc  donne  par  les  Lords-Comaiissaires  du  Tiesor  de  Sa  Majeste.  le 
produit  des  dits  droits  sera  distribue  dans  la  menie  proportion  entre  les  deux  dites 
Provinces,  que  les  droits  leves  en  vertu  des  Acies  Provinciaux  de  la  Province  du 
Baa-Caiiada  dans  la  meme  periode  ;  sujctte,  neanmoins,  a  etre  augmentee  ou  diira- 

G  3  nuee. 


^      C,  119.  Anno  Tertio  Georgii  IV.   A.  D.  1833. 

creased  or  diminished,  as  respects  either  of  the  said  Provinces,  by  any  subsequent 
order  of  the  said  Lords  Commissioners,  extending  to  tlie  period  for  which  no  such 
order  had  before  been  made. 

ftyLcweVtSf  XXVIII.  And  whereas  the  Division  of  the  Province  of  Quebec  into  the  two 
*»remainjnforfo  Provinccs  of  Upper  and  liOwer  Canada,  was  intended  for  the  corniiion  benefit  of 
altered  bj  a  he.  His  Maicsty's  Subiccls  residing  within  both  of  ihe  newly  constitntpd  Provinces. 

gislaeive  Act  of        J  i     "       ,  ,i       •    ,  t  i      m      i  . 

tk^tPtonuce.    and  not  m  any  manner  to  obstruct  the  intercourse  or  prejudice  the  1  lade  to  be 
carried  on  by  the  Inhabitdnts  of  any  part  of  the  said  late  Province  of  Quebec 
with  Great-Britain,  or  with  other  Countries  ;  and  it  has  accordingly  been  made 
a  subject  of  mutual  stipulation  between  the  said  two  Provinces,  in  the  several 
.agreements  which  have  heretofore  subsisted,  that  the  Province  of  Upper-Canada 
should  not  impose  any  Duties  upon  Articles  imported  from  Lower  Canada,  but 
would  permit  and  allow  the  Province  of  Lower-Canada  to  impose  such  Duties 
as  (hey  might  think  fit,  upon  Articles  imported  into  the  said  Province  of  Lower- 
Canada  ;  of  which  Duties  a  certain  proportion  was  by  the  said  agreements  ap- 
pointed to  be  paid  to  the  Province  of  Upper-Canada  :  And  whereas  in  conse- 
quence of  the  inconveniencies  arising  from  the  cessation  of  such  agreements  as 
above  recited,  it  has  been  found  expedient  to  remedy  the  evils  now  experienced 
in  the  Province  of  Upper-Canada,  and  to  guard  against  such  as  might  in  future 
arise  from  the  exercise  of  an  exclusive  controul,  by  the  Legislature  of  Lower* 
Canada,  over  the  Imports  and  Exports  into  and  out  of  the  Port  of  Quebec  j  and 
it  is  further  expedient,  in  order  to  enable  the  said  Province  of  Upper-Canada  to 
meet  the  necessary  charges  upon  its  ordinary  Revenue,  and  to  provide  with  suf- 
ficient certainty  for  the  support  of  its  Civil  Government,  to  establish  such  controul 
as  may  prevent  the  evils  which  have  arisen  or  may  arise  from  the  Legislature  of 
Lower  Canada  suffering  to  expire  unexpectedly^  or  repealing  suddenly,  and 
without  affording  to  Upper-Canada  an  opportunity  of  remonstrance,  existing 
Duties,  upon  which  the  principal  part  of  its  Revenue,  and  the  necessary  main- 
tenance of  its  Government  may  depend  ;  be  it  therefore  enacted.  That  all  and 
every  the  Duties  which,  at  the  time  of  the  expiration  of  the  last  agreement  bet- 
ween the  said  Provinces  of  Upper  and  Lower-Canada,  were  payable  under  any 
Act  or  Acts  of  the  Province  of  Lower-Canada,  on  the  Importation  of  any  Goods, 
Wares  or  Commodities  into  the  said  Province  of  Lower  Canada  (except  such  as 
may  have  been  imposed  for  the  Regulation  of  the  Trade  by  Land  or  Inland  Na- 
vigation between  the  said  Province  and  the  United-States  of  America,)  shall  be 
payable  and  shall  be  levied  according  to  the  provisions  contained  in  any  such 
Acts,  until  any  Act  or  Acts  for  repealing  or  altering  the  said  Duties,  or  any  part 
thereof  respectively,  shall  be  passed  by  the  Legislative  Council  and  Assembly  of 
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nuee,  quant  a  I'une  ou  I'autre  des  dites  Provinces,  par  un  ordre  subsequent  des 
dits  Lords-Commissaires,  qui  s'etendra  a  la  periode  pour  laquelle  il  n'aura  pas  ete 
donne  precedemmeot  de  tel  ordre. 


XXVIII.  Et  vu  que  la  division  de  la  Province  de  Quebec,  en  les  deux  Pro-  ^tl^'t^l^^, 

%  continues 
n'k  ce  qu'ilt 


vinces  du  Haiit  et  du  Bas-Canada,  a  eu  pour  objet  le  commun  avantage  des  sujets  f^^^  cootinni* 


de  Sa  Majeste,  residans  en  I'une  et  I'autre  des  Provinces  nouvellement  constituees,  ehTnglsVa''°'un 
et  nullement  d'obstruer  la  communication  ni  de  prejudicier  au  commerce  entre  les  teX^^ae^af 
babitans  d'aucune  partie  de  la  ci-devant  Province  de  Quebec  et  la  Grande-Bre- 
tagne,  ou  d'autres  pays ;  et  qu'il  a  ete  en  consequence  stipule  mutuellement  entre 
les  deux  dites  Provinces,  dans  les  difFerens  accords  qui  ont  existe  ci-devant  entre 
elles,  -que  la  Province  du  Haut-Canada  n'imposeroit  aucuns  droits  sur  les  articles 
imporles  du  Bas-Canada,  mais  permettroit  et  souffriroit  que  la  Province  du  Bas- 
Canada  iraposat  tels  droits  qu'elle  jugeroit  a  propos  sur  les  articles  imporles  a  la 
dite  Province  du  Bas-Canada  ;  desquels  droits  il  etoit  regie  par  les  dits  accords 
qu'une  certaine  part  seroit  payee  a  la  Province  du  Haut-Canada  :  Et  vu  qu'en 
consequence  des  inconveniens  provenans  de  la  cessation  de  tels  accords  que  sus- 
mentionnes,  on  a  trouve  expedient  de  remedier  aux  maux  qui  sont  maintenant 
eprouves  dans  la  Province  du  Haut-Canada.  et  d'obvier  h  ceux  qui  pourroient 
naitre  a  I'avenir  de  rexercice  d'un  pouvoir  exclusif,  par  la  Legislature  du  Bas- 
Canada,  sur  les  importations  au  port  et  les  exportations  du  port  de  Quebec  ;  et 
qu'il  est  en  outre  expedient,  pour  mettre  la  dite  Province  du  Haut-Canada  en  etat 
de  subvenir  aux  depenses  dont  est  necessairement  charge  son  revenu  ordinaire,  et 
de  pourvoir  avec  une  certitude  convenalile  au  soutien  de  son  gouvernement  civil, 
d'etablir  un  controle  qui  puisse  empecher  al'avenir  les  maux  qui  sont  deja  prove- 
nusou  qui  pourroient  provenir  de  ce  que  la  Legislature  du  Bas-Canada  laisseroit 
expirer  sans  qu'on  s'y  attendit,  ou  aboliroit  toui-a  coup,  et  sans  donner  au  Haut- 
Canada  le  terns  de  faire  des  remontrances,  des  droits  existans,  desquels  peuvent 
dependre  la  partie  principale  de  son  revenu  et  le  maintien  necessaire  de  son  Gou- 
vernement :  qu'il  soit  en  consequence  statue.  Que  tous  et  chacun  des  droits  qui,  lors 
de  I'expiration  du  dernier  accord  entre  lesdites  Provinces  duHautetdu  Bas-Ca- 
nada, etoient  payables  en  vertu  d'aucun  Acte  ou  Actes  de  la  Province  du  Bas- 
Canada,  sur  I'importation  d'aucuns  efFets,  marchandises  ou  denrees  dans  ladite 
Province  du  Bas-Canada  (excepte  ceux  qui  peuvent  avoir  ete  imposes  pour  regler 
le  com  merce  par  (erre  ou  par  la  navigation  interieure  entre  ladite  Province  et  les 
Etats-Unis  d'Amerique,)  seront  payables  et  seront  leves  suivant  les  dispositions 
«ontenues  dans  tels  Actes,  jusqu'a  ce  qii'un  x\cte  ou  des  Actes  pourabolir  ou  chan- 
.ger  lesdils  droits,  ou  quelque  partie  d'iceux  respectivement,  aient  ete  passes  par  le 
Conseil  Legislatif  et  I'Assemblee  de  ladite  Province  du  Bas-Canada  ;  et  jusqu'a  ce 
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foie  Parliament. 


the  said  Province  of  Lower-Canada,  and  until  such  Actor  Acts  repearuvj*"  or  Al- 
tering such  Duties,  shall,  after  a  copy  thereof  has  been  transmitted  to  the  Govern- 
or, Lieutenant-Governor,  or  Person  administering  the  GovernmCiit  of  the  Pro- 
vince of  Upper-Canada,  be  laid  betore  both  Houses  of  the  Imperial  Parliament, 
according  to  the  forms  and  provisions  contained  in  a  certain  Act  of  the  Parlia- 
ment of  Great-Britain,  passed  in  the  thirty-first  year  of  the  Reigsi  of  His  said  late 
Majesty,  intituled,  "  An  Act  to  repeal  certain  parts  of  an  Aci  passed  in  the  tour- 
8iG.3jC.3i.  "  teenth  year  of  His  Majesty's  Reign,  intituled,  *  An  Act  Jbr  making  more 
*'  effectual  provision  for  the  Government  of  the  Province  of  Quebec,  in  Ndrth- 
*•  America,''  and  to  make  further  provision  for  the  Government  of  tlie  said  Pro- 
^  *•  vince,"  and  the  Royal  Assent  thereto  proclaimed  within  the  Province  of  Lowr 
cr-Canada,  according  to  the  provisions  of  the  said  last-mentioned  Act. 

siButure*  "iJfo.  XXIX.  Aud  bc  it  further  enacted.  That  from  and  after  the  passing  of  this  Act, 
^hfrebythe'pro-  Act  of  thc  Lcgislaturc  of  the  Province  of  Lower-Canada,  whereby  any  addi- 
canada°^n!i""e  tioual  or  othcr  Dutics  shall  or  may  be  imposed  on  Articles  imported  by  sea  into 
li? unHi'aid  bel  ^hc  Said  Proviucc  of  Lower-Canada,  and  whereby  the  Province  of  Upper-Canada 
shall  or  may  in  any  respect  be  directly  or  indirectly  affected,  shall  have  the  force 
of  Law  until  the  same  shall  have  been  laid  before  the  Imperial  Parliament,  as 
provided  in  certain  cases  by  the  said  Act  passed  in  the  thirty-first  year  of  His  said 
late  Majesty's  Reign,  and  the  Royal  Assent  thereto  published  by  Proclamation 
in  the  said  Province  of  Lower-Canada,  a  copy  of  such  Act  having,  within  one 
month  from  the  time  of  presenting  the  same  for  the  Royal  Assfent  in  the  said  Pro- 
vince, been  transmitted  by  the  Governor,  Lieutenant-Governor,  or  Person  ad- 
ministering the  Government  of  the  Province  of  Lower-Canada,  to  the  Governor^ 
Lieutenant-Governor,  or  Person  administering  the  Government  of  the  Province  of 
Upper-Canada  :  Provided  always  nevertheless^  that  it  shall  not  be  necessary  to 
transmit  any  such  Act  to  be  laid  before  the  Imperial  Parliament,  if,  before  the 
same  shall  have  been  presented  for  the  Royal  Assent  within  the  said  Province  of 
Lower-Canada,  the  Legislative  Council  and  House  of  Assembly  of  the  said  Pro- 
vince of  Upper-Canada  shall,  by  Address  to  the  Governor,  Lieutenant-Governorj 
or  Person  administering  the  Government  of  the  said  Province  of  Upper-Canada, 
pray  that  their  concurrence  in  the  imposition  of  the  Duties  intended  to  be  imposed 
by  such  Act  may  be  signified  to  the  Governor,  Lieutenant-Governor,  or  Person 
administering  the  Government  of  the  said  Province  of  Lower-Canada. 

Boatsandoiher     XXX.  And  whcrcas  it  is  expedient  that  the  Productions  of  the  Province  of 
i'ajl°?f4''fui.°-  Upper-Canada  should  be  permitted  to  be  exported  without  being  made  subject 
^uppe^taoada"™  by  &uy  Act  of  thc  Province  of  Lower-Canada,  either  directly  or  indirectly,  to 

Duties 


craft 
HisM 
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que  tel  Acte,  od  tels  Actes,  pour  abolir  ou  changer  tels  droits,  aient  ete  (copie 
d'icelui  on  d'iceux  ayant  e(e  prealablemeiit  transmis^  au  Gnuverneur,  Lieutenant. 
Gouveineur  ou  per&oaiie  ayant  radminisin aliou  du  Gouvernement  de  ladite  Pro- 
vince du  Haut-C'anada)  soumis  auxdeux  chainbres  du  Parlement  Imperial,  suivant 
les  formes  et  disposiiions  oontenues  dans  un  certain  Acte  du  Parlement  de  la 
Grande-Bretagne  passe  dans  la  trente-unieine  annee  du  Re^ne  de  feu  Sa  dite 
Majeste,  intitule,  **  Acte  qui  rappell^  certaines  parties  d'un  Acte  passe  dans  la 
"  quatorziem€  annee  du  Regn<^  de  Sa  Majeste,  intitule,  "  Acte  qui  poiirvoit  plus  sig.s,  c.  si. 
"  efficacement  auGouvernement  de  la  Province  de  Quebi  c  dans  VAmerique  Stpten- 
"  trionale,''  et  qui  ponrvoit  plus  amplement  au  Gouvernement  de  ladite  Province," 
et  que  le  consentement  royal  a  icelui  ou  iceux  ait  ete  prociame  dans  ladite  Province- 
du  Bas-Canada,  suivant  les  dispositions  dudit  Acte  cite  en  dernier  lieu. 

XXIX.  Et  qu'il  soit  en  outre  statue,  Qu'a  dater  de  la  passation  de  cet  Acte  Au.unactedeia 
aucun  Acte  de  la  Legislature  de  la  Province  du  Bas-Canada,  par  lequel  il  sera  ou  BS.'(;aLada,%i 
^ourra  etre  impose  aucuns  droits  additionnels,  ou  autres,  sur  les  articles  importes  ^^aTe'L\IX' 
par  mer  dans  ladite  Province  du  Bas-Cauada,  et  par  lequel  la  Province  du  Haut-  fo^Tde'iJijuJqV 
Canada  pourra  etre  affecte  en  aucune  raaniere,  soit  directeinent  ou  indirectement,  'tol^f'L^pJ\t 
n'aura  force  deloi  avant  qu'il  ait  ete  soumis  au  Parlement  Imperial,  ainsi  qu'il  est 
pourvu  dans  certains  cas  par  ledit  Acte  passe  dans  la  trente-unieme  annee  du 
Regne  defeu  Sa  dite  Majeste,  et  que  le  consentement  royal  a  icelui  ait  ete  public, 
par  proclamation,  dans  le  Bas-Canada  ;  copie  de  tel  Acte  ayant  ete,  dans  un  mois 
de  terns  de  sa  prejsentation  pour  le  consentement  royal  dans  la  dite  Province, 
transmise  par  le  Gouverneur,  Lieutenant-Gouverneur  ou  personne  ayant  I'admi- 
nistralion  du  Gouvernement  de  la  Province  du  Bas-Canada,  au  Gouverneur,  Lieu- 
tenant Gouverneur  ou  personne  ayant  I'administration  du  Gouvernement  de  la 
Province  du  Haut-Canada  ;  Pourvii  toujours,  neanmoins,  qu'il  ne  sera  pasneces- 
saire  de  transmettre  tel  Acte,  pour  etre  soumis  au  Parlement  Imperial,  si,  avant 
qu'il  ait  ete  presente  pour  le  consentement  royal  dans  ladite  Province  du  Bas-Ca- 
nada, le  Conseil  Legislatif  et  la  Chambre  d'Assemblee  de  ladite  Province  du  Haut- 
Canada,  par  une  aJresse  au  Gouverneur,  Lieutenant-Gouverneur,  ou  personne 
ayant  Tadministration  du  Gouvernement  de  ladite  Province  du  Haut-Canada, 
demandent  que  leur  concours  a  I'imposition  des  droits  devant  etre  imposes  par  tel 
Acte  soit  signifie  au  Gouverneur,  Lieutenaut-Gouverneur  ou  persone  ayant  Tad- 
ministration  du  Gouvernement  de  ladite  Province  du  Bas-Canada.. 


XXX.  Et  vu  qu'il  est  expedient  que  les  productions  de  la  Province  du  Haut 
Canada  puissent  etre  exporlees  sans  etre  assujelties  par  aucun  Attede  la  Province  gu'-^L"  B?uann1r 
du  Bas-Canada,  soit  directement  ou  indirectement,  a  des  droits  ou  impositions  a  leur  aTmo^ucttoif ' 


Les  baie30i,i^ci> 


pcodu 
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Duties  or  Impositions  oft  'their  arrival  iri  tliSt  Province,  Or  in  jjassiftg  through  the 
da,  not  laden  vith  waters  thereof :  Beit  exacted,  That  from  and  after  the  passing  of  this  Act,  all 
tTonsf  without"'  and  every  the  Boats,  Scows,  Rafts,  Cribs  and  other  Craft  belonging  to  any  of  Hi» 
X''uu<y'.''^^''  '°  Majesty's  Subjects,  and  corains:  from  the  Province  of  Upper-Canada  into  the  Pro- 
vince of  Lower-Canada,  not  laden  With  the  productions  of  any  Foreign  Country, 
shall  be  allowed  freely  to  pass  into  and  through  the  said  Province,  and  shall  not 
be  subject  to  any  Rate,  Tax,  Duty  or  Imposition,  other  than  any  charge  which 
ftiay  now  exist  for  Pilotage,  or  which  may  now  be  established  for  toll  at  any  lock 
oi"  dther  work  now  actually  erected  on  the  navigable  waters  thereof;  any  Law, 
■How  expenses  Statute  or  Usage  of  the  Province  of 'LoWe'r-Canada  to  the  contrary  notwithstand- 
NavTs''at'!oD^sh^n  lug    nud  that  the  expense  of  improving  the  Navigation  of  the  waters  of  the 
bepaid.         River  Saint  Lawrence  shall,  in  future,  he  defrayed  by  such  measures  and  in  such 
proportions  as  the  Arbitrators  to  be  appointed  under  the  provisions  of  this  Act 
shall  determine,  upon  the  prayer  of  either  Province  :  Provided  always,  that  no 
such  determination  shall  be  carried  into  effect  until  Sanctioned  and  enacted  by  the 
Legislattires  of  both  the  said  Provinces, 

^i-sndj  teidjn  XXXl.  A'rtd  whercas  doubts  have  been  entertained  whether  the  tenure  of  Lands 
majon  petition  of  wlthin  thc  sald  Provlu  CCS  of  U  pper  3  ud  Lower  Canadaholden  in'Fief  and  Seiffniorv 

the  owners  to  Hij  'iii  ■  i        .i       i  •  -ii  i,        i-  ■'^ 

Majestj.  &c.  i,  cBU  legally  be  changed  :  And  whereas  it  may  materially  tend  to  the  improvement  oi 
tenure  of  fr^  and  stich  Lauds,  Bttd  to  thc  gcHBral  advantage  of  the  said  -Provinces,  that  such  tenures 
common  socsage.  chauged  iu  manner  heieiinafter  mentioned  ;  Be  it  therefore  fur- 

ther Enacted  and  declared,  that  if  any  Person  or  Persons  holding  an^  Lands  in  l\ie 
said  Provinces  of  Lower  and  Upper  Canada,  or  either  of  them,  in  Fief  and  Sei- 
gJniOry,  and  having  legal  poVver  and  authority  to  alienate  the  same,  shall,  at  any 
thne  frOtn  and  after  thfe  commendement  of  this  Act,  surrender  the  same  into  the 
hahia^  of  Hrs  Majtesty,  His  Heirs  or  Successors,  and  shall,  by  Petition  to  His  Ma- 
jesty Or  to  the  Go  vie  rn  or,  Lieutenant-Governor,  or  Person  administering  the'Go- 
v^rnrtient  of  the  Province  in  which  the  Landsso  holden  shall  be  situated,  set  forth 
that  he,  she  Or  they,  is  Or  are  desirous  of  holding  the  same  in  free  and  common  soc- 
cagiB,  such  Governor,  Lieutenant-Governor,  or  Person  administering  the  Govern- 
ment of  such  Province  as  aforesaid,  in  pursuance  of  His  Majesty's  instructions 
transmitted  through  his  principal  Secretary  of  State  for  Colonial  Affairs,  and  by 
and  with  the  advice  and  consent  of  the  Executive  Council  of  such  Province,  shall 
cause  a  fresh  grant  to  be  made  to  such  Person  or  Persons  of  such  Lands  to  be 
holden  in  free  and  common  soccage,  in  like  manner  as  Lands  are  now  holden  in 
free  and  common  soccage  in  that  part  of  Great-Britain  called  England  ;  subject 
nevierthel^ss  to  payment  to  His  Majesty  by  such  Grantee  or  Grantees,  of  such 

sum 
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arrivee  dans  cette  dite  Province,  ou  en  passant  sur  les  eaux  d'icelle :  qu'il  soit  f^^^t^'^^^'erdi' 
en  consequence  statue,  qu'a  dater  de  la  passation  de  cet  Acte,  tons  Bateaux,  Bacs,  "^^Bj^'^cl^ada"' 
Chalans,  Kadraux  ou  autres  voitures  d'eau  appartenans  a  des  Sujets  de  Sa  Ma- 
jesie,  et  venant  de  la  Province  du  Haut  Canada  dans  la  Province  du  Bas-Cana- 
da,  non  charges  de  productions  de  pays  etrangers^  pourront  entrer  librement  dans 
laditc  Province  et  la  traverser,  et  ne  seront  assujettis  a  aucun  droit,  taxe  ou  im- 
position, autres  que  ceux  qui  peuvent  maintenant  exisler  pour  pilotage,  ou  qui 
peuvent  se  trouver  etablis  pour  peage  a  quelque  ecluse  ou  autre  ouvrage  deja 
construit  sur  les  eaux  uavigables  d'icelle  :  nonobstant  toute  loi,  statut  ou  usage  ^ 

rt         •  ir»/-^  i\  •  II'  '         Comment  seroB 

de  la  Province  du  Bas-Canada,  a  ce  conlraire:  el  que  Jes  depenses  pour  ame-  payees  les  d^i-en- 

.  ,  11-11  r~i    •         T  ^  VI,  '  '        ses  pouramtliorer 

liorer  la  Navigation  des  eaux  du  leuve  Saint  Laurent  seront  a  1  avenir  payees  la navigation, 
par  telles  mesures  et  en  tel'es  proportions  qu'il  sera  determine,  a  la  requisition 
de  I'une  ou  de  I'autre  Province,  par  les  Arbitres  qui  seront  nommes  en  vertu  de 
cet  Acte  :  Pourvu  toujours,  que  telle  determination  ne  sera  pas  mise  a  efFet 
qu'elie  n'ait  ete  auparavant  approuvee  et  passee  en  loi  par  la  Legislature  de  cha- 
cune  desdites  Provinces. 

XXXL  Et  vu  qu'il  a  existe  des  doutes  si  les  tenuires  des  te^res  tenues  en  Fief  Les  terras  tenues 
et  Seigneurie  dans  lesdites  Provinces  du  Haut  et  du  Bas-Canada  pouvoient  etre  riL^ourrVnt'^''^"' 
legalement  changees  :  Et  vfi  qu'il  pourra  tendre  essentiellement  a  I'amelioration  prop?raai?esisa 
desdites  terres,  et  a  I'avanlage  general  desdites  Provinces,  que  lesdites  tenures  changle'senftailcs 
puissent  etre  dorenavant  changees  de  la  maniere  qu'il  est  dit  ci-apres  :  en  conse- 
quence, qu'il  soit  en  outre  statue  et  declare.  Que  si  en  aucun  terns  apres  la  pas- 
sation de  cet  Acte,  aucune  personne  ou  personnes,  tenant  des  Terres  en  Fief  et 
Seigneurie  dans  lesdites  Provinces  du  Bas  et  du  Haut-Canada,  ou  dans  I'une  d'i- 
celles,  et  ayant  le  pouvoir  et  I'autorite  legale  de  les  aliener,  s'en  dessaisissent 
entre  les  mains  de  Sa  Majeste,  Ses  Hoirs  ou  Successeurs,  et  exposent,  par  Pe- 
tition a  Sa  Majeste,  ou  au  Gouverneur,  Lieutenant  Gouverneur,  ou  Personne 
ayant  I'Administration  du  Gouvernement  de  la  Province  oii  les  dites  Terres  se- 
ront siluees,  qu'elles  desirent  tenir  icelles  en  franc-alleu  ;  ledit  Gouverneur,  Lieu- 
tenant-Gouverneur,  ou  Personne  ayant  I'Administration  du  Gouvernement  de 
ladite  Province,  fera  faire  en  conformite  aux  instructions  de  Sa  Majeste,  trans- 
mises  par  le  canal  de  son  principal  Secretaire  d'Etat  pour  les  Affaires  Coloniales, 
et  de  I'avis  et  consentement  du  Conseil  Executif  de  ladite  Province,  une  nouvelle 
concession  desdites  Terres  a  ladite  Personne  ou  auxdites  Personnes,  pour  etre 
par  elles  tenues  en  franc-alleu,  de  la  maniere  que  les  Terres  sunt  maintenant  te- 
nues  en  franc  alleu  dans  la  partie  dela  Grande-Bretagne  appelee  I'Angleterre  ;  a 
la  charge  neanmoiiis  par  ledit  Concessionnaire  ou  lesdits  Concessionaires  de  oayer 
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sum  or  Slims  of  money  as  and  for  a  comnnutation  for  {he  fit«es  arul  other  duos 
which  would  have  been  payable  lo  His  iVlajesly  under  the  originat  tenures  a  id 
to  such  conditions  as  to  His  Majesty,  or  to  the  said  Governor.  Li' utenant-Go- 
■vernofj  or  Person  administer  in «?  the  Government  as  aforesaid,  shall  seen>  just  and 
reasonable  ;  Provided  always,  that  on  any  such  fresh  gram  being  made  as  afore- 
said, no  allotment  or  appropriation  of  Lands  for  the  support  and  mniotenance  of  a 
Protestant  Clerj^y  shall  be  necessary  ;  but  every  sufh  fresh  Grant  shall  be  valid 
and  effectual  without  any  specification  of  Lands  tor  the  purpose  aforesaid  ;  any 
Law  or  Statute  to  the  contrary  thereof  in  anywise  nolwilhstanding- 

Hi9  Majesty  may      XXXn.  And  be  it  further  enacted.  That  it  shall  and  may  be  lawful  for  His 
pmonT  h"o''ding  Majesty,  His  Heirs  and  Successors,  to  commute  with  any  person  holding- Lands 
aen?es.^'  ^^"'^^  at  Ccus  et  Rentes  in  any  Censive  or  Fief  of  His  Majesty  within  either  of  the  said 
Provinces,  and  such  person  may  obtain  a  release  from  His  Majesty  of  all  feudal 
rights  arising  by  reason  of  such  tenure,  and  receive  a  gram  from  His  Majesty, 
His  Heirs  or  Succesors,  in  free  and  common  soccage,  upon  payment  to  His  Ma- 
jesty of  such  sum  of  money  as  His  Majesty,  His  Heirs  or  Successors,  may  deem 
^       to  be  just  and  reasonable,  by  reason  of  the  release  and  grant  aforesaid,  and  all 
such  sums  of  money  as  shall  be  paid  upon  any  commutations  made  by  virtue  of 
this  Act,  shall  be  applied  towards  the  Administration  of  Justice,  and  the  support 
of  the  Civil  Government  of  the  said  Province. 


Senual  issue. 


Treble  costs. 


XXXIH.  And  be  it  further  enacted.  That  if  any  person  or  persons  shall  be 
sued  or  prosecuted  for  any  thing  done  or  to  be  done  in  pursuance  of  this  Act, 
such  person  or  persons  may  plead  the  general  issue,  and  give  this  Act  and  the 
special  matter  in  evidence  ;  and  if  the  Plaintiff  or  Plaintiffs,  Prosecutor  or  Prose- 
cutors, shall  become  nonsuit,  or  forbear  the  prosecution,  or  discontinue  his,  her 
or  their  action,  or  if  a  verdict  shall  pass  against  him,  her  or  them,  the  Defendants 
shall  have  treble  costs,  and  shall  have  the  like  remedy  for  the  same  as  in  cases 
where  costs  are  by  Law  given  to  Defendants. 
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a  Sa  MajestR,,  en  echangs  potir  les  droits  et  redevancfis  qui  semiPiit  payables 
d'apres  les  an^icniies  t<^i  uros,  teiit*  sofu^ne  ou  tf^ll'^s  sotn  u'S  (rargent,  et  de  telles 
autres  oondiiio'is  qui,  a  \J»jp<?(e,  ou  audit  Guuvfrupy  Li'^ute  lanf-Gouvernoip, 
ou  Peisonue  aya'it  I  Administration  iu  G  JUvosMiom^  it  coiTimv*  susdil,  s"  iibieront 
jiisteset  raisonnables :  Pourvu  toujours,  q^^e  lorsqu'il  sera  fait  u  «e  nouvellc  con- 
cessioir  comnie  susdit,  il  ne  sera  pas  tiecessair.' d'aiferter  ou  approprier  des  Terres 
au  souti'Mi  d'un  Clerge  Protestant  ;  mais  touto  pemfjlahle  coaecisiori  sera  va'able 
et  ^\iira  effet  sans  aucuue  appropriation  de  Terres  pour  I'oDjet  susdit,  nonobsiant 
toute  loi  ou  statut  a  ce  contraire. 

XXXII.  Et  qo'il  soit  en  outre  statue,  Qu'il  sera  loisible  a  Sa  Majeste,  Ses 
Hoirs  et  iSuccesseurs  d'echanger  avec  toute  personne  tenant  des  terres  a  cens  et 
rente  dans  aucuue  censive  ou  fiefde  Sa  Majeste  dans  I'une  ou  I  autre  des>dites  pro- 
vinces, et  telle  personne  pourra  obtenir  de  Sa  Majeste  l  a{fianchissf»menf  de  tous 
droits  teodaux  fondes  sur  la  dite  tenure,  et  r^cevoir  de  Sa  Majeste,  Ses  Hoirs  ou 
Successeurs  une  concession  en  franc-alleu,  moyennant  qu  elle  paie  a  Sa  Majeste 
telle  sointne  d'argent  que  Sa  Majeste,  ses  hoirs  ou  Succes>*euis  pourront  trouver 
juste  et  raisonnable,  en  consideration  de  tel  alTranchissement  et  concession  :  et 
touies  sommes  d'argent  qui  seront  payees  ponr  echanges  t'aits  en  vertu  de  cet  Acte 
seront  appliquees  pour  I'adrninistratioii  de  la  justice  et  le  soutien  du  Gouverne- 
meni  Civil  de  la  dite  Province. 

XXXIII  Et  qu'il  soit  en  outre  statue.  Que  si  aucune  personne  ou  personnes 
seront actionnees  ou  poursuivies  pour  aucune  chose  faite  ou  a  fau'e  en  consequen- 
ce de  cet  acte,  telle  personne  ou  telles  personnes  pourront  plaider  Tissue  gene- 
rale,  et  alleguer  cei  acte  etia  matiere  speeiale  en  justification  ;  et  si  le  demandeur 
ou  les  demandeurs,  le  ponrsuivant  ou  les  poursuivans  sont  deboules,  ou  laissent 
perimer  ou  discontinuent  Taction,  ou  qu'il  soit  rendu  jugeinent  centre  lui  ou 
contr'eux,  les  defendeurs  auront  triples  depens,  etaurontle  metne  reconrs  pour 
iceux  que  dans  les  aulres  cas  ou  depeiis  sonl  donnes  par  la  Loi  aux  defendeurs. 


Sa  Majesty  pour« 
fichanjer  avec 
ceux  ^nii  f  iennent 
(le  -  terres  a  cens 
et  rentes. 


Issue  s^n^rale. 


Triples  dipens; 


TABLE 
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SCHEDULES  to  which  this  Act  refers. 
SCHEDULE  CA) 


Asses. 

Barley, 
Beans, 
Biscuit, 
Bread,  , 

Beaver,  and  all  sorts  of  Fur, 
Bowsprits. 

Calavanqes 
Cocoa, 
Cattle, 
Cochineal, 
Coin  and  Bullionj 
Cotton  Wool, 

Drugs  of  all  sorts. 

Diamonds  and  precious  Stones, 

Flax, 

Fruit  and  Vegetables, 

Fustick,  and  all  sorts  of  wood  for 

Dyers'  use. 
Flour. 

Grain  of  any  sort. 
Garden  Seeds, 

Hemp, 

Heading  Boards. 
Horses, 
Hogs, 
Hides, 

Hay, 

Hoops, 

Hardwood  or  Mill  timber. 


Indigo. 

Live  Stock  of  any  Sort, 

Lumber, 

Logwood. 

Mahogany,  and  other  Wood  for 

Cabinet  Wares, 
Masts. 
Mules. 

Neat  Cattle. 

Oats. 

Pease, 
Potatoes, 
Poultry, 
Pitch. 

Rye, 
Rice. 

Staves, 

Skins,  ' 

Shingles, 

Sheep. 

Tar. 

Tallow, 

Tobacco, 

Turpentine, 

Timber, 

Tortoise-shell. 

Wool, 
Wheat. 

Yards. 
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TABLES  auxquelles  cet  Acte  renvoie. 


TABLE  (A) 


Acajou,  et  autres  bois  d'ebenisterie;, 

Anes, 

Avoine. 

Bardeaux. 
Eeaupres, 

Betes  a  cornes,  et  animaux  vivans 

de  toute  espece. 
Biscuit, 

Bois  de  charpente  et  de  construction 
Bois  de  campeche,  de  Bresil,  et 

toute  sorte  de  bois  propres  a  la 

teinlure, 
Bois  dur,  ou  de  moulin. 

Cacao, 
Calavances, 

Castor,  et  toute  sorte  de  pelleteries, 

Cerceaux, 

Chevaux, 

Cocheuille, 

Cochons, 

Coton  en  laine, 

Cuirs  verls. 

Diamans  et  pierres  precieuses, 
Douves, 

Drogues  de  toute  sorte, 

Ecaille  de  tortue. 

Farine, 
Feves. 

Filasse  de  lin  et  de  chanvre, 

K 


Foin, 

Fon9ailles, 
Froment, 

Fruits  et  vegetaux. 
Goudron, 

Grains  de  toute  espece, 
Graines  de  jardin. 

Indigo.  _  I 

Laine. 

Mats, 

Moutons, 

Mules. 

Or  et  argent  monnoyes  ou  en  lingots 
Orge. 

Fain, 

Fatates, 

Peaux, 

Pois, 

Poix, 

Ris. 

Seiffle, 
Suit". 

Tabac, 
Terebentine. 

Vergues, 
Volailles. 
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SCHEDULE  (B) 


Barrel  of  Wheat  Flour,  not  weighing  more  than  1961bs. 

net  Weight  

Barrel  of  Biscuit,   not  weighing  more  than  1961bs.  net 

weight  .  •  •  

For  every  cwt.  of  Biscuit  

For  every  lOOlbs  of  Bread,  made  from  Wheat  or  other 

Grain,  imported  in  bags  or  packages  ,  

For  every  barrel  of  Flour,  not  weighing  more  than  1 961bs, 

made  from  Rye,  Pease,  or  Beans  

For  every  bushel  of  Pease,  Beans,  Rye,  or  Calavances . . 

Rice,  for  every  iOOlbs.  net  weight  

For  every  1,000  Shingles,  called  Boston  Chips,  not  more 

than  12  inches  in  length  

For  every  1,000  Shingles,  being  more  than  12  inches  in 


length 


For  every  1,000  Red  Oak  Staves  

For  every  1,000  White  Oak  Staves  or  Headings  

For  every  1,000  feet  of  White  or  Yellow  Pine  Lumber,  of 

one  inch  thick  

For  every  1,000  feet  of  Pitch  Pine  Lumber  

Other  kinds  of  Wood  and  Lumber,  per  1 ,000  feet  ...... 

For  every  1,000  Wood  Hoops  

Horses,  for  every  £  100  ot  the  value  thereof.  

Neat  Cattle,  for  every  £100  of  the  value  thereof  

All  other  Live  Stock,  for  every  £100  of  the  value  thereof. 


£ 

s. 

d. 

Sterling 

0 

5 

u 

0 

6 

0 

1 

6 

0 

At 

6 

0 

2 

6 

0 

0 

7 

0 

2 

6 

0 

7 

0 

0 

14 

0 

1 

1 

0 

0 

15 

0 

1 

1 

0 

1 

1 

0 

1 

8 

0 

0 

5 

3 

10 

0 

0 

10 

0 

0 

10 

0 

0 

p.  E.  Desbarals,  Law-Printer  to  the  King's, 
Mosl  Excellent  Majesty,  1823.  : 
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TABLE  CB) 


■ 

£ 

5. 

a. 

Farine  de  froment,  par  barril,  n  excedant  pas  196  liv.  poids 

Sterling. 

D 

0 

Biscuit,  par  barril,  n  excedant  pas  196  liv.  poids  net  

u 

6 

U 

1 
J 

6 

Pain  fait  de  froment  ou  autre  grain,  importe  en  sacs  ou 

9 

/St 

6 

Farine  de  seigle,  pois  ou  feves,  par  barril,  n'excedant  pas 

9 

/Si 

u 

u 

7 

0 

9 

6 

Bardeaux  (dit  Boston  chips^  n'ayant  pas  plus  de  12  pou- 

u 

I 

0 

Bardeaux  ayant  plus  de  12  pouces  de  longueur,  par  millier 

0 

14 

0 

1 

J 

0 

Douves  ou  fon^ailles  de  chene  blanc,  par  millier  en  nombre 

0 

15 

0 

Bois  de  charpente  de  pin  jaune  ou  blanc,  d'un  pouce  de- 

1 

1 

0 

Autres  sortes  de  bois  de  charpente  et  autres  bois,  par  1000 

1 

1 

0 

1 

8 

0 

0 

5 

3 

10 

0 

0 

10 

0 

0 

Autres  animaux  vivans,  par  £"100  de  la  valeur  d'iceux. . 

10 

0 

0 

Tradiiit  par  ordre  de  Son  Exccl-^ 
lence  le  Gouverneur  en  Clief,  \ 
EUWD.  BOWEN. 


Exctlleoie  Majebte  du  Roi,  1823.  ; 


